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IIpuioxenus k padoyeii nporpaMmme IMCHUILIUHBI (MOYJIs1)

[Ipunoxenue 1. MeToaudeckue peKkoMeHAaluy 00ydarouMCes 10 JUCIUILINHE (MOIYIIIO)
[Tpunoxenne 2. CoxnepkaHue (oHIa OLIEHOYHBIX CPEJCTB TEKYIIEro KOHTPOJS MO JAUCLU-
TJIMHE (MOYJIIO)

1. HEJIb U 3AJAYU TUCHUIIJIMHBI MO4Y JIs)

OOpa3oBaTenbHas 1ejb JUCUUIUIMHBI « THOCTpaHHBIN S3bIK» — 00yYEHUE IpaKTUye-
CKOMY BJIAJICHHIO pa3rOBOPHO-OBITOBOW PEYbI0 U HaBbIKaM MPOQPECCHOHAIBHOIO UCIIOJNb-
30BaHUS S3bIKA B MHOSI3BIYHOM CpeJie A3bIKOM; aKTUBHOE MPUMEHEHHE NHOCTPAHHOTO S3bI-
Ka B OCHOBHBIX KOMMYHHMKATUBHBIX CUTYAIUSIX HEOPUIUATBHOTO U 0(ULIHUATIBLHOTO 0011Ie-
HUS C YYETOM COLIMOKYJIBTYPHON KOMITETEHLINU.

OCHOBHBIMM 33Jja4aMH TUCLUTIIIMHBI SIBIISIFOTCS .

— pa3BUTHME KOMMYHHMKAaTUBHOM HMHOS3BIYHOM KOMIIETEHIIMM B OCHOBHBIX BHJAX pe-
YEBOH JIESTEIIBHOCTU: TOBOPEHUH, AYJUPOBAHUM, YTEHUU U TUCBME;

— (QopMUpOBaHUE YMEHUSI MHOS3BIYHOTO OOLIEHUS B Pa3rOBOPHO-OBITOBOM U MpPO-
dbeccruoHalbHOM cdepe;

— pa3BUTUE YMEHHS CAMOCTOSITEIbHOM pabOThI ¢ MPOPECCUOHAIBHO OPUEHTUPOBAH-
HOU JIUTEpaTypoO C LENbI0 MOTyYeHUs HYy>KHOU nH(popmaIuu;

— pa3BUTHE HABBIKOB CAMOCTOATEIbHOW pabOThl B OCBOCHHUM SI3bIKA U TBOPYECKOTO
NOTEHLMala 00yJaroMXCs B POLECCE SA3bIKOBOM MOATOTOBKH.

BocnurarenbHas 1eiab AUCHMIUIMHBI — CO3/IaHUE YCJIOBHMM Il aKTUBHOM >KU3HEIEs-
TEJIBbHOCTH OOYYaIOIMXCS, MX TPaXKIAHCKOIO CaMOOIpPEAENICHUs, MPOPECCUOHAIBHOIO
CTAHOBJICHUS M WMHAMBUAYaJIbHO-IMYHOCTHOM CaMoOpealu3aldd B CO3UJATEIbHOU Jes-
TEJIBbHOCTH JIJIsl YIOBJIETBOPEHUS TOTPEOHOCTEN B HPABCTBEHHOM, KYJIbTYPHOM, UHTEIJIEK-
TyaJIbHOM, COLIMAJIBHOM U TPO(PEeCCHOHaTBbHOM Pa3BUTHH.

JIOCTHKEHHIO MOCTaBJICHHOM 11€JIM BOCIIUTAHUS 00YyYalolUXCsl CIOCOOCTBYET pelle-
HUE CIENYIOIUX 3a7a4:

— pa3BUTHE MHUPOBO33PEHUS M aKTyaJM3allus CUCTEMbI 0A30BBIX IIEHHOCTEH JMYHO-
CTH;

— MpHOOIIeHrnEe 00yJaroIMXCsl K OOIIeUeI0BEYECKUM HOpMaM MOpaJii, HallMOHAaJb-



HBIM YCTOSIM U aKaJIEMUYECKUM TPATUITUSIM;

— BOCIIUTAaHUE YBXKECHUS K 3aKOHY, HOPMaM KOJUJIEKTUBHOM >KU3HU, Pa3BUTUE TPaXkK-
JTAHCKOM M COLIMAJIbHON OTBETCTBEHHOCTH;

— BOCIUTAHUE TOJIOKUTEIILHOTO OTHOIICHUS K TPYAY, BOCIIHUTAHUE COIMAIBHO 3HA-
YUMOM 11eNIeyCTPEMIIEHHOCTH U OTBETCTBEHHOCTH B JIEJIOBBIX OTHOIICHUSX;

— o0ecreyeHne pa3BUTHUS JIMYHOCTH U €€ COLMAIbHO-TICUXOJIOTUYECKON MOIJICPIKKH,
dbopMUpOBaHUE JTUYHOCTHBIX KA4eCTB, HEOOXOAUMBIX IS d(PphekTUBHON MpodeccuoHab-
HOM JIeSITEILHOCTH;

— BBISIBJICHUE W TOJJIEP)KKA TATAHTINBON oOydaronuxcs, popMupoBaHUEe OpraHmu3a-
TOPCKUX HaBBIKOB, TBOPUYECKOTO MOTEHITMAIA, BOBICUCHUE O0YJAIOIINXCS B MPOIIECCHI Cca-
MOPA3BUTHS U CaMOpPEaTU3aITNH;

— (hhopMHpOBaHUE KYJIBTYPHI ¥ 3TUKH MPO(HECCUOHATHFHOTO OOIICHMUS;

— BOCIIUTaHWE BHYTPEHHEH MOTPEOHOCTH JIMYHOCTH B 3I0POBOM 00pa3e KU3HHU, OT-
BETCTBEHHOT'O OTHOIIICHUS K IPUPOJTHON U COLIMOKYIBTYPHOM Cpelie;

— TIOBBIIICHUE YPOBHS KYJIbTYpbl 0€3011aCHOTO MOBE/ICHMUS;

— pa3BUTHE JUYHOCTHBIX KAYECTB U YCTAHOBOK, COIMAJILHBIX HABBIKOB U YIpaBJICH-
YECKUMHU CITIOCOOHOCTSIMU

2. MECTO JUCHUIIVIMHBI (MOAYJISA) B CTPYKTYPE OIIOII BO

Jucuummaa b1.0.03 «HocTpanusbiit s361k» biioky 1. Jucuummmasr (Moayiaun) (00s-
3aTesibHasl 4YacTh).

2.1 N3ydyeHue HaHHOW NHMCUWILUIMHBI MPOXOJUT HA OCHOBE OCBOECHHUS JWCIUILIMHBI
IIKOJIHOM ITpOrpaMMbl «ITHOCTpaHHBIN S3BIK ».

2.2 IucuunnuHel (MOIYJIA) U MPAKTUKH, 11 KOTOPBIX OCBOCHUE JAHHOW JAMCIIUILIN-
HbI (MOYJIs1) HEOOXOAMMO KaK MPEeIIIECTBYIOUIEE: TPU3BaHA CIOCOOCTBOBATH BHIPAOOTKE
U yriayOJeHUI0 TEOPETHUECKMX YCTAHOBOK, a TaKKe€ COJECMCTBOBATh MPUMEHEHHUIO TEOPE-
TUYECKUX 3HAHHUI U HABBIKOB B KOHKPETHO-IIPAKTUYECKOU €SI TENHHOCTH.

3.JIEPEYEHD IINTAHUPYEMBIX PE3YJIBTATOB OBYYEHMUA 110
AUCHUIIJIMHE (MOAYJ110), COOTHECEHHBIX C INIAHUPYEMbBIMH
PE3YJIBTATAMHU OCBOEHUMSA OBPA30OBATEJIBHOU TPOI'PAMMBI

HNuaukaropsl 10-

Komme- IInanupyemsle pe3yJbTaThl 00yUeHHs 110 JHCIH-
CTHKEHHMS] KOMIIeTeH-
TEeHIIUH JMHe (MOIYJII0)
U

VYK.4. Cnoco- | YK.4.1. 3naer nurepa- 3HATh:

OeH ocy- TypHYyI0 (hopMy Tocyaap- - CHCTEMY JIMHTBUCTHYECKUX 3HAHWH, BKITFOUAIONIYIO B
IIECTBIIATH CTBEHHOTO f3bIKa, OCHO- | ce0sl 3HaHHE OCHOBHBIX SIBIEHHI Ha BCEX YPOBHSX S3bIKa
TIEITOBYIO BbI YCTHOH W IMCHMEH- Y 3aKOHOMEpPHOCTEH NX (PYHKITMOHUPOBAHHSI

KOMMYHHKa- HOW KOMMYHHKAIIUX Ha - 3HauYeHUs M (YHKIMHM OCHOBHBIX YacTeil peuw, a

U0 B YCTHOM
U TTMCbMEHHOM
dopmax Ha
rocynuap-
CTBEHHOM
si3pIKke Poc-
cuiickon de-

WHOCTPAaHHOM SI3bIKE,
(GYHKIMOHATIBHBIE CTUIIN
POJIHOTO SI3bIKa, TPEOO-
BaHUS K JIEJIOBON KOM-
MYHHUKAIINH.

YK.4.2. Ymeer BbIpa-
KaTh CBOM MBICIIH Ha

Tak)Ke SI3bIKOBbIE CpEJCTBa (rpaMMaTHyecKue, JeKCUde-
ckue, (POHETHUECKUE), Ha OCHOBE KOTOPBIX (OpMYIHPY-
I0TCSA M COBEPUIEHCTBYIOTCS 0a30BbIe YMEHUSI TOBOPEHUS,
ayIMpOBaHUs, YTCHUS U IIUCbMA
- SI3BIKOBBIE CPEJICTBA (TPaMMAaTHYECKHUE, IEKCUYECKUE,
(oHeTHYECKHE) B COTTOCTABICHUN C POJIHBIM SI3BIKOM)
YK.4-34 - npuHnmnsl BeJeHHs] JUCKYCCUM Ha HHO-

4



Jeparyu u
WHOCTpaH-
HOM(BIX) SI3bI-
Ke(ax)

rocyJapCTBEHHOM, pOJ-
HOM U UHOCTPAHHOM
SI3bIKax B CUTYALIMH JIe-
JIOBOM KOMMYHMKALIUH.
YK.4.3. Mmeer npaktu-
YECKUM OIIBIT COCTaBJIe-
HUS TEKCTOB Ha rocynaap-
CTBEHHOM U  POJIHOM
SI3bIKax, ONBIT IEPEeBOJa
TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO
sI3pIKa Ha POJHOM, OMBIT
TOBOpPEHHUs Ha Trocynap-
CTBEHHOM M MHOCTpaH-
HOM $I3bIKaX.

CTPaHHOM SI3BIKE

- OCHOBHBIE CTIOCOOBI 0OPaOOTKH S3BIKOBOTO MaTepHa-
na

- NPUHLOUIOBl pabOTHl C PA3IUYHBIMH HCTOYHHKAMU
nHpOpMalKY, B TOM YUCIIE 3JIEKTPOHHBIMU CJIOBapsMHU U
SHUUKJIONEUSIMHI

YMETh

- TPUMEHSTHh HAay4HbIe CBEICHHS B 00JacTH HHO-
CTPaHHOTO f3bIKA, a TAK)KE YYUTHIBATh TEHACHLHUU U 3a-
KOHOMEPHOCTH PAa3BUTHS S3bIKA B YCTHOM M NUCbMEHHOMU
KOMMYHHUKAIlMM B IIpolecce NpodeccuoHanbHON es-
TEIBHOCTH

- BOCIIPUHUMATh Ha CIIyX, [IOHUMaThb OCHOBHOE COAEp-
KaHWE W BBIJICNATH 3alpallMBaeMyI0 HH()OPMALHUIO B
ayTEHTUYHBIX TEKCTaX Pa3JIMYHbIX CTHWJICH U KAHPOB IIO
IIOCTABJIEHHOM TeMaTUKe U NMpoOIeMaTHKe

- MIepeBOIUTh MH(POPMALIMIO HAa OOLIME TEMBbI, Mpeay-
CMOTpPEHHBIE MPOrpaMMOM (aJe€KBaTHBIA IEPEBOJ aH-
IJIMMCKOTO TEKCTa Ha PYCCKUM SI3BIK, PYCCKOI'O TEKCTa Ha
AHTJIMICKUN S3BIK C IPUMEHEHUEM HU3YYECHHBIX JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKUX MOJIETICH)

- IPUMEHSTh IIpaBWJIa BEICHUS AUCKYCCUU B KOMMY-
HUKAllU¥ HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE

- JIeTaJIbHO ITIOHMMATh U BBIACIATH [VIABHYIO U BTOPO-
CTENEHHYI0 CMBICIOBYI0 HMH(pOpMaluu U3 y4eOHBIX
ayTEHTUYHBIX TEKCTOB, MATEPHAJIOB IIPECCHI

- nucaTh TBOpyeckue paboThl (aBToOMOrpaduyecKuit
pacckas, HM3JI0KEHUE C DJEMEHTAMM COYMHEHHUs, 3CCe,
MUHU JOKJIaa) 0 0003HAYEHHOU TeMe

BIIA/IETh

- CIIOCOOHOCTBIO U TOTOBHOCTHIO K NUCBMEHHOW U
YCTHON KOMMYHUKAIIUA HA THOCTPAHHOM SI3bIKE

- YMEHHUEM OCYIIECTBISATh MUCBMEHHYIO M YCTHYIO
KOMMYHHMKAIMIl0 B TMpeAenax akTUBHOIO JIEKCHKO-
rpaMMaTH4e€CKOr0 MUHUMYMa MPHU BBIMOJIHEHUH COOTBET-
CTBYIOUIMX YUeOHBIX 3a/laHUI

- JIOCTaTOYHBIM AaKTUBHBIM WU IIaCCUBHBIM 3alacom
JIEKCUYECKUX €UHMLI, BKJIIoYas (hpaseonornyeckue 06o-
POTHI U3yYEHHBIX Ha JTAHHOM YpOBHE 00yUYEHUS

- HaBBIKAMM BEJIEHUS [UCKYCCMM HAa HMHOCTPAHHOM
A3BIKE

- pa3IMYHBIMU crioco0amMu 00pabOTKU S3BIKOBOIO Ma-
Tepuana (aHaiaus, 00001IeHne, IepecKas)

- HaBBIKAMU PAOOTHI CO CIOBApsSMHU M CHPAaBOYHU-
KaMM pa3IMYHOro THUIIA, JIEKTPOHHBIMH PECYpPCAMH CETU
WHTepHeT A OCYIIECTBIEHUS CAMOCTOATEIbHOW IMOMC-
KOBO-TI03HABATENIbHOM NEATENILHOCTH MpPU MOA00pEe HH-
¢dbopmanu Ha 0011Ien03HaBaTEIbHbIE TEMBI




4. CTPYKTYPA U COAEP) KAHUE JUCHUILJIMHBI (MOYJIS)
4.1 PacnipenejieHHe TPYI0€eMKOCTH B 4acax Mo BCeM BHAaM ayJIHTOPHOM M ca-
MOCTOSITEJILHOM PadoThI 00y4aKOIIUXCS
OOmas TpyA0eMKOCTh JUCHUILINHBI « HOCTpaHHBIN S3bIK» cocTaBiseT 252 yaca (7
3aYETHBIX CIUHUII).
Jliist ouHoi hopMBbI 00yUeHUST

Bujx yueOHoii padoThI Bcero uacos Cemecrp 1, Cemecrp 2,
Jac. Jac.

KonrakTHasi padora 98,5 48,2 50,3
3aHsTHS JIEKIIMOHHOTO THIIA - - -
3aHATHS CEMUHAPCKOTO THUTIA 96 48 48
Koncynbranus 2 2
KoHTakTHBIC Yackl Ha aTTECTALUIO B MEPHOJ] K- 0.2 0.2 i
3aMEHAIMOHHBIX CECCUH (3aYeT) ’ ’

KoHTakTHBIE Yachl Ha MPOMEXKYTOYHYIO aTTe- 03 i 03
cTaruio (dK3aMeH) ’ ’
CamocTosiTejibHAasi paboTa 126,5 59,8 66,7
KoHTpob 27 27
dopma NpOMEKYTOUHOU aTTeCTAIlH 3a4yer IK3aMeH

JL1s1 04HO-3204HO¥ POopMBbI 00YUCHH S
Buj yue6Hoii paGoThI Bceero 4acos Cemecrp 1, Cemecrp 2,
qac. Jac.

KonrakTHas pa6ora 66,5 32,2 34,3
3aHATHS JTEKIIMOHHOTO THITA - - -
3aHATHsI CEMUHAPCKOTro TUIA 64 32 32
Koncynpranus 2 - 2
KoHTakTHBIE Yackl Ha TPOMEXYTOYHYIO aTTe- 0.2 0.2 i
CTaIuio (3a4er) ' ’
KoHTakTHBIE Yackl Ha TPOMEXYTOYHYIO aTTe- 03 i 03
cTaruio (dK3aMeH) ' '
CamocrosiTesibHasi paboTa 176,5 75,8 100,7
KonTtpons 9 9
dopma NpOMEKYTOUHOU aTTeCTAIUU 3a4er 9K3aMeH




4.2 YYEBHO-TEMATUYECKHWH IJIAH JUCHUITIJIAHBI (MO1YJIS)
(ounas ¢opma oOydeHUS)

KonrakTHas pa6ora

Camocr. | Komme-
HaumeHoBaHue TeMbI Bcero Mpaxr.
Bceero | Jlekuuu pabora | TeHUMs
3aHATHSA
1 |®oneruka 20 6 6 14 YK-4
2 |I'pammaruka 68 32 32* 36 YK-4
3 [l'oBopenue 36 16 16* 20 YK-4
4 |Iucsmo 28 10 10 18 YK-4
5 |AyaupoBaHue 34 16 16 18 YK-4
6 |Urenue 36,5 16 16 20,5 YK-4
Kouncynbramus 2 2
KoHTaKTHBIC Yachl HA POMEKYTOY- 05 05
HYIO aTTECTAIUIO (3a4eT, IK3aMEH ) ’ ’
KonTponb 27
Utoro 4acos 252 98,5 - 96/48* | 126,5
YYEBHO-TEMATHYECKHWH IVIAH JJUCHUATIIMHBI (MOYJIS)
(ouHo-3a0uHas opma 0OyUeHUs)
KonTakTHasi padora
Camocr. | Komme-
HaumeHoBaHue TeMbI Bcero Mpakr.
Bcero | Jleknuu paéora | TeHuMst
3aHATHSA
1 |®oneruka 22 6 6 16 YK-4
2 |I'pammarnka 70 22 22* 48 YK-4
3 |['oBopenue 42 12 12* 30 YK-4
4 |TTucsmo 32 8 8 24 YK-4
5 |AymupoBanue 36 8 8 28 YK-4
6 |Urenue 38,5 8 8 30,5 YK-4
Koncynpramus 2 2
KoHTakTHBIC Yackl HA MPOMEKYTOU- 05 05
HYIO aTTECTalMIO (3a4eT, 3K3aMeH) ' ’
KonTpons 9
Utoro yacos 252 66,5 - 64/34* | 176,5

HpuMeanne: *3HAKOM BBIZACIICHBI TEMBI, IT0 KOTOPBIM IMPOBOAATCA aKTUBHBIC U HHTCPAKTHUBHBIC

dbopMbI 00yUeHHS




5. COOEPXKAHUE JUCIHHUIIJIMHBI (MOIAVYJIS)
Pa3znen 1. ®onernka

Obyuarowuiicss 00aCeH 3Hamb CReYupuKy apmuKyIayuu 36yKos, UHMOHAYUU, AK-
YeHmyayuu u pumma HeumpaibHOl pedu 8 uzyiaemMom A3vlke, a makKice 0C8oUums U 3a-
Kpenums HABbIKU U 3HAHUS O MAKUX OA308bIX ACNEKMAX AHSIUNUCKOU BOHEeMUKU KAK 00JI-
eoma 38yKa, Oumomneu, HenpousHocuMble 38yKuU, yoapeHue, pummuka (yoapHvle u He-
YOapHvle Cl06a 68 NOMOKe pedl), UHMOHAYUSL NOBECMBOBAMENIbHO20 U BONPOCUMENbHOO0
NPeoNoHCEeHUSL.

CoracHple W TJIACHBIC 3BYKH AHTJIIMICKOTO S3bIKA, MX COUYETAHWE W TpaBWiIA YTe-
HUsl. MoHO(TOHTH U AUPTOHTH

VY 1apeHue B aHTVIMMCKUX CI0BAaX M MHTOHALWS aHTJIMHCKOTO MPEIJIOKECHHUS.

Paznen 2. I'pammartuka

Obyuarowuiics 0019iCeH 0C80UMb 2pamMmamuyeckKue Hasvlku, obecnedusaouue Kom-
MYHUKayuio 06e3 UCKAMNCeHUs CMbICIIA NPU NUCLMEHHOM U YCIMHOM oOujeHuu oouez2o xa-
pakmepa, 0CHOBHblE 2PAMMAMUYECKUe SABeHUS, XApaKmepHble OJisl pedu.

Cy1iecTBUTENBHBIE, MHO)KECTBEHHOE YHCIIO CYIIECTBUTEIbHBIX, APTUKIIH.

VYkazarenabHble U JUYHBIC MECTOMMEHUS, OOBEKTHBIN MK JTUYHBIX MECTOUMEHHUIA.

['naron to be B HacTosIIeH BpeMEeHH U €r0 PYHKIIUU B TIPEIIIOKECHHH.

[ToBenuTenbHOE HAKJIOHEHUE, TPEAJIOTH MECTA U HATIPABJICHUSI.

[IpuTsxkarenbHble MECTOMMEHUSI, MPUTSHKATEIBHBIN MK CYIECTBUTEIbHBIX.

CrnernuanbHbIe BOIIPOCH U alIbTEPHATUBHBIE BOIIPOCHI € IJ1arojom to be.

Oo0pazoBanue npuyactus [. Hacrosiee npoaokeHHOE BpeMsl.

KonruecTBeHHBIE ¥ TOPSAKOBBIE YHCIUTEIbHBIE.

Hacrosiee npocroe (HEOnpeaeIeHHOE) BpeMms.

Heonpenenennsie MecTonmenust many/much/(a)few/(a)little.

UucnurenbHble B QYHKIMH OOCTOSITENIbCTBA BPEMEHU TPH YKa3aHUU AT, TOJOB U
BPEMEHHBIX UHTEPBAJIOB.

BripakeHre BpEMEHHBIX HHTEPBAJIOB C TOMOIIBIO MPEJIOTroB past u to.

YnoTtpebneHue CymnecTBUTENbHBIX TOJIbKO B €IUHCTBEHHOM WJIM TOJHKO BO MHOMKE-
CTBEHHOM YHCIIE.

[Ipomeniiee mpocToe BpeMsl; IPaBUIIbHBIE U HEMTPABUIIbHBIE IJ1aroOJIbl.

HeornpeneneHHble MECTOMMEHHS SOME U any; OTPULIATEIBHOE MECTOMMEHHUE NO.

[Ipowreamiee npoaoIKEHHOE BpEMSI.

[Ipenyor of u ero GyHKIIMU B aHTJTUHCKOM SI3BIKE.

Oo6opor there is/there are B aHTTIUIICKOM SI3BIKE

[IpocToe Oymayiiee Bpemsi.

BripakeHue 3ariaHupOBaHHOTO IEUCTBUS B Oy IyIIEM.

Bripaxxenue Oynmyiiero BpeMeHU B MPUIATOYHBIX MPEAJIOKEHUSIX BPEMEHH U YCIIO-
BMS ¢ coro3amu when, if..

MonansHabie Taarossr (Must, can, may, should, ought to, shall, need).

Crenenu cpaBHEHUS puiararesbHbIiX. [IpeBocxonHas CTENeHb.

Hacrosimee coBepiiieHHOE BpeMs; oOpa3oBanue npudactus I1.

Bo3BpaTtHble MECTOMMEHUS U IPUTSHKATEIILHBIE MECTOMMEHHS B aOCOTIOTHOM (hopMme.

[Ipowreniiee coBepuIEHHOE BPEMS.



CornacoBaHue BpEMEH U MPaBUJIa €ro yIoTpeOIeHHUS.

KocBenHas peub; crielidaibHble U 00IIHME BOIPOCHl B KOCBEHHOU PEYH.

Bbyayiee npoctoe B mpolieAiieM, ero 00pasoBaHue U ynoTpeOIeHHe.

CrpanaTenbHbIH 3aJ10T; €ro ynorpedsienue; npeioru by u with.

Wudpunutus rpymmsl Indefinite, Continuous, Perfect.

OO6bexTHBIN nHPUHUTUBHBIN 000poT (Complex Object).

Cy0bexTHbI ntHPUHUTUBHBIN 000poT (Complex Subject).

['epynamii, ero obpazoBanme u dopmsl (Indefinite., Perfect). Ymorpebienue repyHn-
TSI C TIPEAJIOTaMHU.

Bynymiee npoaomxeHHOE BpeMms.

bynyiee coBepuieHHOE BpeMs.

*TIpuMedanue: UHTEPAKTUBHBIC (DOPMBI U METOJIBI MPOBEICHUS TPAKTUYECKOTO 3aHs-
THS: - POJIEBOM TPEHHUHI — OJUH U3 HauOoiiee 3((PEKTUBHBIX METOJOB aKTUBHOIO 00yYe-
HUS, TpeOyeT MEHBLINX 3aTpaT BPEMEHHU U CUJI Ha pa3pabOTKy U MPOBEICHUE 3aHATHI.

TpeHuHr B 00y4eHHH — 3TO MHOT'OKpPATHbIE TPEHUPOBKU 00y4YaeMbIX C LIEJBIO OTpa-
OOTKHM y HUX HEOOXOJMMBIX HABBHIKOB M YMEHUH, a TaKKe BaKHEUIIUX MpodeccroHab-
HBIX KaueCTB.

Paznen 3. I'oBopenue
Obyuarowuiica 0oadxcen ymems gecmu 6ecedy u oenams cooOWeHUss Ha UHOCPAH-
HOM 53bIKe 8 Npeoenax npedyCMOmpeHH020 NPOSPAMMOU hOHEMUYECKO20, TeKCUYECKO20 U

epamMmamuyecko20 mamepuaa
Asking personal questions
Asking questions about different cities
Discussing jobs
Talking about water and deserts
Talking about routines and habits
Talking about films
Discussing different means of transport
Describing photos
Discussing food problems and diets
Talking about shopping
Talking about ancient civilizations
Discussing cultures and lifestyles
Discussing famous inventors
Talking about personal experiences
Talking about money
Describing where you live
Talking about green life
Discussing weather and global warming
Discussing creativity
Talking about inspirational people
Discussing types of media
Talking about news companies
Describing places
Talking about animals
Talking about technologies
Discussing different types of families
Discussing rules in everyday life



Talking about science

Talking about sleep

Problem solving

Ranking criteria for a job

Talking about industry

Discussion about the United Nations
Talking about globalization

Talking about sports

Discussing charisma and personality
Discussing travel

Talking about past life events
Discussing language, texting and language in the future
Talking about adverts

Planning a business idea

Discussing designs

Talking about educational systems
Discussing engineering achievements
Talking about fashion

Discussing work, health and society
Discussing the arts

Discussing crimes and criminals
Social Perception.

Conformity and Group influence.

Pasznea 4. IIncemo

Obyuarowuiicst 00aHCeH ymems 8 NUCbMEHHOU (opme mMBOpUecKU U31aeams HA UHO-
CMPAHHOM A3bIKE 60CNPUHAM)IO qubopmaumo u evlpasxcamsv Ce0U MbslClu 6 npedeﬂax
npedycmompennozo JIEKCUYECKO20 U cpamMMamu4ecKko2o mamepuania, onupaiacob Ha npaecu-
J1a epammamuxy, opgozpaguu u nyHKmyayuu

Description of a city

CV, covering letter

Description tables, bar graphs, charts

Description of a transport system

A restaurant review

An informal email

A formal letter

An informal letter

A postcard

A guidebook entry

A TV programme review

A comparative essay

An article

A for and against essay

A biographical profile

Writing emails

Summarising

Describing a trend

A narrative using cause and effect
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Paznen 5. AyaupoBanue

Xapaxmepucmuxu ayouposarnusi: oowuti memn peuu 190-200 cnocoé ¢ munymy (120
CN08 8 MUHYMY); 8peMsl 38YUAHUSL HEeOOPAWEeHHOU HenpepvleaeMoll pedu He MeHee 3 Mu-
Hym, xapakmep I’lpea‘b}l@ﬂeHu}Z = HCUBAA pedsb UlU 3anuUcsb, nexKcmol codepz)fcam He bonee
2% Ho6bIX CJl06, O 3HAYeHUU KomopbvblxX MOINCHO 002a0amuca Ui Komopbsle HE npenim-
cmeyrom NOHUMAHUINO meKema, usejilekaema uH@DpMCZLﬂ/l}Z = OCHOBHAA MbICJlb, J102UYUECKAA
CMPYKMYPa U 8AXNCHble 0emai.

Interviews in a language school

TV programme

Interviews with members of a health club

People talking about transport

Interview about eating habits

A radio programme: online shopping

Presentations on technology

Radio interview: medical inventions

Information to foreign students about safety in the UK

News report about a hurricane

Interview with a marathon winner

Interview with a media worker

TV programme about islands

Discussing problems with time managements

Interview with a scientist

A talk about sleep

Consultant interviewing employees

Conversation about a schedule

Documentary about global warming

Radio interview with a psychologist

A talk about travelling abroad

Monologues describing jobs

A talk about writing a CV

Conversation between two students

Radio interview about Gaelic

Conversations about adverts and advertising techniques

Radio interview about setting up a business

Discussion about a product

Conversation with a teacher

A talk about worth of university

Conversation between manager and shop assistant

Lecture on home and car security

*HDI/IMe‘laHI/IeI HNHTCPAKTUBHEIC d)ODMBI 1N METOABI ITPOBCACHUA NPAKTHUYCCKOI'O 3aHA-
TUS: - POJIEBOM TPEHHUHT — OJUH U3 Hanboisiee F3(H(PEKTUBHBIX METOJOB aKTUBHOTO 00yuYe-
HUs, TpeOyeT MEHBIINX 3aTpaT BPEMEHHU U CHJI Ha pa3paboTKy U MPOBEICHUE 3aHSITHH.

TpeHuHr B 00y4eHUU — 3TO MHOTOKPATHBIE TPEHUPOBKU O0YyYaeMbIX C IIENIbI0 OTpa-
OOTKHM y HUX HEOOXOJMMBIX HABBHIKOB M YMEHUH, a TaKKe BOKHEUITUX NPodeccroHamb-
HBIX Ka4YCCTB.
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Paznen 6. Urenue

06)/1{61}01/1414120}2 ooJrcer ymemsb dumams HAd UHOCMPAHHOM A3blKe xydo:)fcecmeeHHble,
06W€CM6€HHO-HOJZMWIMVQCKue, HAY4YHO-nonyJjsipHsvle U mMeKcmvl no wuUpoKomy npogbu/no
CNeyuanbHOCmu, ONUPAsCb Ha NPedyCMOMPEHHBII NPOSPAMMON leKCUu4ecKull, poHemuye-
CKUUL U 2PaAMMAMUYeCKUuli Mamepua, poHo8ble 3HAHUSA N0 CMPAHOBEOeHUIO, CTLOB00OPA30-
gamenbHble MOOeU U pecyjApHble MedHCBA3bIKOBbLE 6yK6€HHO-36yK06ble coomeemcmeu, a
maxHce Ha Mexanu3mbl s3bIK0GOU U KOHmekcmya]leOIZ 002a0KU.

Facts about a city

Magazine article

University website page

Profiles on different working people

Publicity leaflet

Festival programme

Website about world cinema

Health club leaflet

Q&A in magazine

Acrticle about urban transport

A charity leaflet

Flyer for a conference

Acrticle about shopping

Newspaper article: business report

Text from a history book

Acrticle about cultural change

Text from a book on L. da Vinci

Web page for a case study

Newspaper article: new types of houses

Internet message posting

Extracts from travel books

Internet news reports about extreme weather

Magazine interview with a documentary film-maker

Guidebook entry

Biographies

Acrticle about news organizations around the world

Magazine article about food for a healthy mind

Text from a travel book about Bora Bora

Newspaper article about low birth rate

Acrticle about problems for women in science in the UK

A Maori legend

Magazine article about people who work at night

Company email

Webpage about the uses of gold in industry

Early stages of chocolate making

Encyclopedia about the United Nations

History of Microsoft

Essay about global warming
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Open letter to the Prime Minister
Magazine article about travel and tourism
Articles about famous explorers

Job advertisements

Advert for a language course

News website about texting

Magazine article about advertising
Acrticle about business plan

Extracts from a design books

Maria Montessori methods

Newspaper editorial about university fees
Article about asteroids hitting the Earth
Magazine article about films and fashion
Book reviews

Newspaper article about cyber crimes
Social Psychology

Social pressure and Perception

6. METOINYECKHUE PEKOMEHIALIN JJI51 OBYYAIOLIIUXCA 11O JUC-
OUITVIMHE (MOYJIIO)
[Ipunoxenue 1 Meroanueckue peKOMEHAALNH 7151 O0OyYarOIMIMXCA [0 AUCHUILIUHE (MO-

JTYJIIO)
7. DOHJA OLIEHOYHbBIX CPEACTB IO AUCHUIIJIMHE (MO/JYJIIO)

Kapra ¢onia o1eHOYHBIX CPeCTB M0 TUCHUILIUHE (MOIYJII0)

Ne O1eHOYHBIE CPECTBA
w/n TeMbl M0 y4eOHO-TEMATHYECKOMY IJIAHY
1 doneruka Al
2 ['pammarnka A2, B2 C2
3 ['oBopeHue A3,B.3.1,B.3.2,C3
4 ITucemo A4,B4,C4
5 AynupoBaHue AS5,B5,C5
6 UreHnue A.6,B.6,C.6
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DoH/1 OLIECHOYHBIX CPECTB TEKYLIEro KOHTPOJIS M0 JMCHUILINHE (MOYJII0)
[Tpunoxenue 2 Conepkanue HoHIa OIEHOYHBIX CPEJCTB TEKYIIETO KOHTPOJIS O TUCIIH-
IuHe (MOAYJIIO)

@oH/I OLEHOYHBIX CPEICTB MPOMEKYTOYHOH aTTEeCTAMY MO AUCHUILIHHE
(MoayJ110)
IIpuMepHbIe BONPOCHI K 3a4eTy
IIpouumams mexcm, 8bINOIHUMb 3A0AHUS NO MEKCMY U/UNU NepecKa3ams mexkcm no

CRe0YIOWUM MEMAM.
. I'opona u Hacenenue
. Pabora, cobecenoBanue
. Mops, pexku, 03€pa
. YCIyru CHOPTUBHBIX TICHTPOB
. A3poTOpTHI OOJIBIITUX TOPOIOB
. Pectopansl: npeumy1iecTBa 1 HeIOCTATKU
. [loTpeOutenbckue MPUBBIYKU
. Yciyru MmyseeB

. Ucropuueckue cipaBku
10. HakoruieHue ¥ SKOHOMUS JCHET
11. ITepepaboTka OTX0I0B
12. I3BecTHBIE MyTEMIECTBEHHUKHN
13. I3meHeHne kimMara
14. UctopuuecKkue JIMYHOCTH
15. IIpodeccun
16.310poBBE U 3MPABOOXPAHCHHE
17. IIpupoaHble 3a10BEAHUKA
18. )KeHnuHbl B HayKe
19. Uctopus nzobperenuit
20. JINYHOCTH U €€ TUIIbI
21. VI3y4yeHne MHOCTPAHHBIX SI3IKOB B COBPEMEHHOM MHUPE
22. MupoBas pekiiama
23. Briciiee 00pa3oBaHue B pa3HbIX CTpaHaxX
24. KHHOHMCKYCCTBO

©OoOo~NOO ULk~ WN B

IIpumMepHbIe BONPOCHI K IK3aMEHY
Iloozomosums ycmuoe coobwerue no ciedyrouum memam:
. 'opona u mecTa B ropojie, TOOHUMBI

. Pabora u yueba, npodeccuu

. 3amuTa OKpy Karomei cpeibl, COXpaHEHNE BOIbI
. CBobGogHOE BpeMst, (PUIIbMBI, CIOPT

. TpaHcmopT, CpaBHEHHE BUIOB TPAHCIIOPTA

. Ena, mone3Has u BpenHas nmuia

. [lonuHr: yBieyeHue u 6u3Hec

. UcTopusi, KynbTypa, TEXHOJIOTHH

. I306peTenus u yueHoie

O©COoONO OIS WN B
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10. lenbru, 3apaboTOK, BATIOTHI, [ICHHOCTH JCHET
11. JloM, BUIBI 31aHUH, HHTEPHED

12. TlyremecTBus

13.Iloroma, KaTakJIM3MBbI

14. JIroqu, KOTOpbIC HAC BAOXHOBIISIOT

15. buorpaduu BeIIAIOMIMXCS JIMYHOCTEH
16. CpencrBa MmaccoBoii nHMOpMaIuu
17.310poBbe U MeAUIIIHA

18. O0111eCcTBO U CEMBS

19. I[IpOMBINIITIEHHOCTH

20.OOH u ee neaTeIbHOCTD

21. SI3pIKM MUpA; )KUBBIC U MEPTBBIC S3BIKU
22.Pexnama

23. busHec

24. [luzaitn

25. ObpazoBanue

26. lckyccTBO U Meiia

Tunosble 3a1aHus K 3a4eTy
TekcT 1) MUCBMEHHOT0 NEePeBoa
[IpouTHTe TEKCT M OTBETHTE HA BOMPOCHI K HEMY, MEPEAANTE OCHOBHOE COAEPKAHUE
TEKCTA NO-aHIINICKU. [lepeBenuTe TEKCTHI U CpaBHUTE Barn repeBos ¢ KIIF0YOM.

Students at home and abroad

At 18, British school-leavers with A-levels can apply for a degree course at universi-
ty. Most of these courses last for three years, and students must pay all of their own ac-
commodation and living costs, and some of their tuition fees. Since 1990, the government
has offered student loans to help the situation. The loans are between £3,000 and £5,000
per year depending on whether students live with their parents or away from home, and
also whether or not they live in London.

Students have to pay back their loans when they leave university, but not until their
income reaches £ 10,000 per year. The interest rates are low and there is no deadline for
repayment.

However, most students find that the loans do not fully meet their needs, so many
have to stay in the family home to avoid accommodation costs, or take part-time jobs
while they are studying .

It is common these days for 18-year-old school leavers to take a ‘gap year'. Instead of
going to university immediately after their A-levels, they go travelling for a year or do
charity work abroad, often in exotic locations. Popular destinations for British gap year
students are Australia , India and South Africa.

(1200 neuyaTH.3H)

Answer the questions:

1. Who can apply for a degree course at university?

2. How long most of these courses last?

3. What must students pay?

15



What has the government offered since 1990?
What do the loans depend on?

Are the interest rates low?

What is a ‘gap year’?

No ok

TekcThI ISl YTEHHsI, IEPEBOAA U 00CYKACHUS

Text 1 Family

My dad is quite old, he’s 81. My mum’s about 15 years younger. | have two broth-
ers. Nigel, who is seven years older than me, is a computer programmer, or he does some-
thing with computers. I’'m not sure what exactly. His main interest is music, and he plays
the guitar very well, and the piano. He’s married to Nikki, who is an artist. She’s half
Swiss and paints pictures for a living. They live in London and have two children. My oth-
er brother, Chris, is a stockbroker, and he lives with his family in Hong Kong because the
firm he works for sent him out there. They send him all over the world. He met his wife
Leslie in South Africa, when he was working there. Leslie doesn’t work — she’s a house-
wife and she brings up the children. They’ve got four children. So I have six nieces and
nephews, which means | have quite a lot of presents to buy at Christmas! | come from
quite a big family. I worked it out once that I’ve got 25 cousins, because my dad’s dad
married twice, so | would have had three set of grandparents if they all had been alive at
the same time. However, | only remember one grandparent, my grandmother on my moth-
er’s side, but she died when I was very young so I only have very vague memories of her.
My mum has two brothers and sisters, and she has three half-sisters. And my dad has four
brothers and sisters and two stepbrothers and sisters.

My two brothers are a lot older than me, so I didn’t see them much when I was little
because they weren’t at home that much. There are seven years between each of us, so one
brother is seven years older than me and the other is fourteen years older than me. Howev-
er, my auntie Patty lived with us in the country for a while, and she has four children and
the two girls, Catherine and Sarah, were around my age, so it was like having two sisters.
This was nice, because we went to school together and we could play together, and it was
nice having people of my age around.

Text 2 Personality

I’'m five foot eight. ’'m not sure what that is on the metric scale — I think it’s one
metre seventy, or something like that. So I’'m quite tall. I’'m overweight | think, although
people say I’'m not. I don’t know how much I weigh, ‘cause I always find it too depressing
to weigh myself. I don’t feel I take as much exercise as I should. I used to go to a gym, but
| found it really boring. My main exercise is walking and swimming, which is fine for giv-
ing you good stamina and broad shoulders, and it’s good for your heart and lungs. I have
very short hair. | had it cut recently, because if you go swimming every day, which I try to,
then it’s much more convenient to have really short hair. It’s light brown. It’s much fairer
in the summer, and in the winter it gets darker. | have blue eyes. | wear contact lenses.

I’m similar, I think, in personality to my mother. People always say that she’s really
calm and easy-going. She’s always very friendly to guests and visitors, and if I take
friends home to stay, she’s very nice and charming to them, although she can be quite crit-
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ical of people. My mother has a very interesting outlook on life, and she’s very perceptive.
She always points out little things that [ don’t notice.

My dad is very placid, he’s very calm and very sweet. He’s a great big man, over six
foot tall, but now he’d had a hip operation, he can hardly walk, which is sad because he
had had such an active and sporty life. He’s still quite cheerful generally, but the pain
makes him really grumpy and depressed at times. He’s very soft and sweet, not a typical
strict father, and he’s always been very easy-going. When | was a child, both my parents
were very relaxed, and | could do what | wanted to most of the time. They had an attitude
like “Let the children get on with their lives and don’t interfere!” Maybe it might seem like
they didn’t care, or that they were cold, but I don’t know, it’s just the English way. They
don’t want to interfere as much in other people’s lives, and let people get on with their
own thing.

Text 3 Daily Routine

o Eli: At the moment I'm living in Japan and life here is pretty different to any-
thing I've really experienced before. | think just because the daily routine is so different. In
England, | was really lazy. I'd probably get up as you know 8:30 in the morning. Leave ten
minutes later, cause | always brush my teeth at work, eat breakfast at work, get to work for
9 o'clock, come home from work at 5:30, lie on the sofa, watch the Simpsons, cook some
food, go to bed, and that was the sort of daily routine in England, a very lazy one. | mean,
even if | needed to get to the supermarket which was probably 3-400 meters away, I'd get
on my scooter to do it. Walking anywhere would be just a massive hassle and so it was a
bit of a shock when | got to Japan and all that changed, the one thing you have to do a lot
of in Tokyo is walk. You have to walk everywhere. | mean the train systems are absolutely
amazing but you need to walk to get to the train. You need to walk between the trains and
when | first arrived, | walked my feet into the ground. After a week they were aching so
badly. But just apart from the walking, it's a business of life here, | mean no one actually
lives in Tokyo because it's so expensive.

We all live out in the suburbs in what we call bed towns, and so actually getting into
school every morning, I'm studying Japanese here, | have to get up pretty early just to get
onto the train, to then travel, commute, an hour in, to get to school on time, which of
course | never do. I'm meant to be at school at about nine, which would mean, leaving my
house at about 8, getting up at 7. | know this is not shocking for a lot of people, but after
the routine | had, it's a pretty shocking experience for me, especially the hour of commut-
ing on the train where you're kept in like sardines, you just would never have in London
underground in England where I'm from.

Text 4 Daily Routine

When | was working regularly at the newspaper, | would start the day by getting up
at about half past seven, have a shower, brush my teeth and try to listen to the radio at
eight o’clock, because they have fifteen minutes of news in English which was useful for
my work. Then | would go to work, and maybe get a cake or something on the way, if |
hadn’t had time for breakfast, or buy some fruit from a little stall on the street. Quite often
| walked to work, which only took about twenty minutes.
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When I got to work, I was usually one of the first people there. Next I’d read the pa-
per, and then I’d start working on certain tasks that I’d have to do every week for the
newspaper, like writing some short news briefs or going through the newspapers to find
any interesting stories.

Then I usually had a few interviews to do, and afterwards I’d write them up on the
computer, and at some point I’d go out for lunch. I liked to just go out to the market and
get some vegetables. | used to be a vegetarian in England, so | would buy peppers and to-
matoes and some bread rolls, and then have a cold lunch. In the afternoon, it would be
more of the same, writing up, or maybe working on some longer story or interview.

| used to come home at about seven. | stayed quite late at work, and then did some
shopping on the way back to get some food for the evening, and when I got back I’d start
cooking. | actually enjoy cooking. | find it really relaxing. After thinking all day, it’s nice
to just chop up vegetables and think of something really mindless, and not have to concen-
trate too hard.

After dinner, I usually watch television. Quite often on weekdays I’m too tired to go
out, but, if I do, maybe I go to the cinema with my friends or | go out to dine to other peo-
ple’s houses. Where I go also depends on how much money I have. Sometimes I go out to
a restaurant or go for a pizza.

Text5 Spare Time

o | am fond of good books and good music, and when | have some time to
spare, | like to go to the theatre or a concert. There are more than a dozen very good or-
chestras in Britain and some of them are world famous. Orchestras in Britain have no con-
cert halls of their own, but play in halls rented from local authorities or private companies.

o Theatrical performances are given by theatre companies. There are about 200
professional theatres in Britain. Like orchestras, the theatre companies usually play in
rented theatres, but there are several theatres which have their own homes. The British are
not fond of cinema. Rather then take trouble of going out to see a film, they would stay at
home and watch television. In Britain the choice of films is limited to young people. Films
are placed in one of three categories. "U" means suitable for everybody, "A" stands for
more suitable for adults and films of "X" category are suitable only for adults. A person
under 16 years of age may see an "A" film only in company of an adult. Only person over
16 years of age may see "X" films. Those, who prefer to stay at home, may spend their
free time, watching TV, listening to the radio. They have many TV and radio programmes
to choose from.

o As for me, | am a great cinema-goer. | like the cinema tremendously. | see all
the best films that are on. | prefer feature films, though | enjoy documentaries almost as
much to say nothing of animated cartoons films, news-reels or popular science films. |
usually go to the cinema for morning or day shows. If I want to go to an evening show |
book tickets beforehand. I like to come to the cinema a couple of minutes before the movie
starts. If I have long time to wait | can always look at the portraits of film stars hanging on
the walls in the foyer, or listen to a little concert that is usually given for the spectators. It
Is a good idea that those who are late are not allowed to enter the hall until the news-reel is
over. | hate being disturbed when a film is on.
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Text 6 Sportsin Our Life

Sport is very important in our life. It is popular among young and old people. Sport
helps people to stay in good shape, keeps them fit, healthy and makes them more orga-
nized and better disciplined in their daily activities.

Many people do morning exercises, jog in the morning and train themselves in clubs
in different sections and take part in sport competitions.

Other people like sports too, but they only watch sports games, listen to sports news.
But they don’t go in for sports.

Many sports are popular in Russia. They are: hockey, soccer, weightlifting, tennis,
basketball, volleyball, boxing, figure-skating, swimming, judo and shooting. All these
sports have their strong supporters.

The Russians are not only sports fans. They take an active part in all sports and
sports activities. There are different sporting societies and sports in Russia. Many of them
take part in different international tournaments and are known all over the world. A great
number of world records have been set by Russian sportsmen: gymnasts, weightlifters,
figure skaters, runners, high-jumpers.

In our country much attention is paid to organized sports and this shouldn’t over-
shadow the many sporting activities which are a part of daily Russian life. Most Russians
who grow up in the North, grow with outdoor winter sports and activities.

There are many stadiums and public sports facilities in Russia. Numerous national
and international matches and competitions are regularly held in Russia. They attract large
numbers of fans. Most of the important games are televised alive. Thousands of people go
to the stadiums to support their favourite team and many thousands more prefer to watch
the games on TV. But watching sports events and going in for sports are two different
things.

Text 7 Sports in Great Britain

England is a sport-loving nation. Sports in England take many forms: organized
sports, which attract huge crowds to encourage their favourite team to victory, athletic
games played for recreation and others.

The game particularly associated with England is cricket. Many other games too are
English in origin, but have been accepted with enthusiasm in other countries; cricket has
been seriously and extensively accepted only in the Commonwealth, particularly in Aus-
tralia and India.

Cricket is slow, and a spectator, sitting in the afternoon sun after his lunch, may be
excused for having a little sleep for half an hour. Cricket is making no progress in popular-
ity. Association football or soccer is very popular. Nearly 49 million people attend match-
es between the great professional teams organized by the Football League. The biggest
event in England is the Cup Final played at the Empire Stadium, Wembley, in a London
suburb.

Rugby football is played with an egg-shaped ball which can be carried and thrown
(but not forward). Rugby is played mainly by the amateurs.

The games of golf and tennis are played by great numbers of people. Golf is played
in the countryside. It consists in driving a small ball towards and into holes separated by
considerable distances, by means of special “golf clubs”. The aim is to go round using as
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few strokes as possible. There are many tennis clubs, but every town provides tennis
courts in public parks. The world championship tennis matches are held at Wimbledon in
London, during June and July.

Next to football, the chief spectator sport in Britain is horse-racing. A lot of people
are interested in the races and risk money on the horse which they think will win. Britain is
also famous for motor-car racing, boat-racing and dog-racing. The famous boat racing be-
tween the teams of Oxford and Cambridge attracts large crowds of people.

Text 8 Sports in the USA

In the USA many sports and sports activities attract millions of active participants.
One reason of the popularity of sport in America may be the variety and size of America,
providing Americans with a large choice of summer and winter sports. In addition, public
sports facilities have always been available in great number for participants. Another rea-
son might be that Americans like competition, by teams or as individuals, of any type.

In the USA much attention is given to organized sports. Hockey, football, baseball
and volleyball are the five major sports.

Football is the most popular spectator sport. What makes football in the USA so dif-
ferent from its European cousins, rugby and soccer, is not just the size, speed and strength
of its players. Specific rules state what each player in each position may and may not do,
and when. There are hundreds of possible “plays” (or moves) for teams on offence and de-
fence. Baseball is now in second place among the sports people most like to watch.

Sporting activities are a part of a daily American life. There are many other sports
and sports activities in America which attract millions of active participants. Among them
are golf, swimming, tennis, marathon, track-and-field, bowling, archery, skiing, skating,
squash and badminton, rowing and sailing, weight-lifting, boxing and wrestling. 45% of
all Americans take part in some athletic activity once a day. Swimming, bicycling, jog-
ging, calisthenics or gymnastics, and bowling are American’s favourite participatory
sports. Skating and tobogganing are wide-spread activities, too.

Text9 Accommodation

| live in Budapest, in a flat in the centre of town, on the third storey of a building.
It’s a typical Hungarian building with a courtyard and a big stairwell. There’s no lift unfor-
tunately, which means | have to stagger up three flights of stairs every day, a couple of
times a day. It’s a pretty small flat.

There’s a living room, where we sleep, which I share with my flatmate, who is a
Hungarian student. It’s her flat, so it’s quite good. I pay her rent, but fortunately I don’t
have to pay any electricity or gas bills, although I pay the phone bill because I’'m always
calling England, which makes it very expensive. So, in the main room there’s a huge old
brick stove, which keeps us good and warm and is very efficient, and as the flat’s quite
small it’s not expensive to keep it well-heated in winter. This makes a big change from
some other flats I’ve lived in, like in London where | was freezing cold in the winter with
no fires or heating of any sort. Then there is a bed and also a sofa-bed, where I sleep,
which you can pull out and change from a sofa into a double-size bed. There’re two huge
cupboards. One of them is quite modern, and the other one is an old-style white cupboard
with a large oval mirror built into it. We also have a desk, where I work. We’ve got a col-
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our TV, which is nice, with about 29 or 30 different channels. Then we’ve got about four
blocks of shelves, which are mainly full of language books and books on Hungarian litera-
ture.

The other room used to be a kitchen, but my flatmate’s dad has converted it into a
kind of study room. There’s a big table in there where we usually eat breakfast and supper.
There’s quite a strange setup in the room really, because it has tiles on the floor, so it looks
like a cross between a bathroom, a kitchen and a living room. It’s also got a lot of shelves
with books on them, and some plants.

We’ve also got a very narrow balcony, which you can sit on but you can’t do much
else with, and we’ve got big French windows that lead out into the balcony.

Text 10 Seasons and Weather

We divide the year into seasons. The seasons are usually based on the weather. If
you live in more northern or southern countries then you probably have four seasons:
spring, summer, autumn and winter. It is usually warmer in summer, and colder in winter.
But in some parts of the world the temperature doesn't change much. If you live nearer the
equator you probably have a rainy and a dry season.

o On Earth, common weather phenomena include wind, cloud, rain, snow, fog
and dust storms. Less common events include natural disasters such as tornadoes, hurri-
canes, typhoons and ice storms.

o Weather occurs primarily due to density (temperature and moisture) differ-
ences between one place to another. Weather systems in the tropics, such as monsoons or
organized thunderstorm systems, are caused by different processes.

o Because the Earth's axis is tilted relative to its orbital plane, sunlight is inci-
dent at different angles at different times of the year. In June the Northern Hemisphere is
tilted towards the sun, so at any given Northern Hemisphere latitude sunlight falls more
directly on that spot than in December. This effect causes seasons. Over thousands to hun-
dreds of thousands of years, changes in Earth's orbital parameters affect the amount and
distribution of solar energy received by the Earth and influence long-term climate.

o Uneven solar heating can also be due to the weather itself in the form of
cloudiness. Higher altitudes are cooler than lower altitudes. On local scales, temperature
differences can occur because different surfaces (such as oceans, forests, ice sheets, or
man-made objects) have differing physical characteristics such as reflectivity, roughness,
or moisture content.

The atmosphere is a chaotic system, so small changes to one part of the system can
grow to have large effects on the system as a whole. This makes it difficult to accurately
predict weather more than a few days in advance, though weather forecasters are continu-
ally working to extend this limit through the scientific study of weather, meteorology.

Text 11 Seasons and Weather

One of my favourite times of the year is spring. | think it feels optimistic, after a
long winter, when the flowers come out and it starts getting warmer. You don’t have to put
on your coat all the time. When the sun starts shining a bit more everybody is much more
positive, in a much better mood. Winter is always so long and dark. I think it is really nice
when the days get longer and brighter and warmer, all the flowers come out and things
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look greener, and nature starts again. But even at the end of April and sometimes at the
beginning of May, it can be very rainy. Summer on the continent is almost too hot for my
liking. Sometimes it gets really hot, and it is quite difficult to work and concentrate when
it gets too hot and sweaty. In England there are much more moderate temperatures because
of the sea, which regulates the temperature, so the winters are not very cold and the sum-
mers aren’t very hot. Sometimes it rains in the summer, but you can be sure of a few nice
days.

Autumn is another favourite season of mine. Trees look beautiful and you can go on
walks. However, it is a little bit depressing as you think of the winter soon coming and the
nights get longer and darker. | suppose as | was born in autumn, | have a certain affection
for that time of the year.

Winter is quite grim, | think, when it is dark and cold and wet. Traditionally it rains
a lot in England and it can get very windy. My least favourite months are, | think, January
and February. It is just really depressing. Even though it’s the New Year and you should
be optimistic, with new beginnings and all those New Year’s resolutions that nobody ever
keeps, they are still the worst months. They are kind of non-descript, just snowy, dark and
gloomy.

One thing I like about winter is that you wear more clothes, I don’t know why that
appeals to me.

My favourite natural phenomenon is rainbows, which | always take as a sign that
some kind of miracle is happening somewhere nearby.

Text 12 Health and Medical Care

Once | went to hospital in England to have an eye operation to sew my retine back
on, as the lining came away. That was really frightening. The hospital staff were great,
though. It was in Leeds, the Leeds General Infirmary, and the nurses were great: really
sympathetic, and really friendly. I don’t remember the operation very much. They gave me
some kind of anaesthetic before | became unconscious, and it just felt really great. | felt so
relaxed and wasn’t nervous at all about it, after having a huge injection in my bum. Then |
woke up in the recovery room with them pulling the tube out of my throat, and | was there
for about 5 days afterwards, lying with a patch over my eye. My operation lasted about 5
hours but it took a year to recover.

I had an awful dentist who I wouldn’t go back to again, so I’'m looking for another
dentist. He seemed to be quite oblivious to any pain and never gave injections and just dug
around in my roots, and it was really painful. One of the things he put in has fallen out
since, so I don’t have much faith in him now. I really don’t like going to the dentist, not so
much because of the pain, but because you have to have a lot of things in your mouth. |
had my wisdom teeth pulled out once, with only a local anaesthetic. | remember | had one
done by a woman dentist and she ripped it out with a wrist action — very forcefully.

| know that homeopathy is getting very popular now, and holistic medicine, where
people look for herbal healing and healing that looks at the whole person, their psycholog-
ical problems and their psychological make-up as well as just their physiological symp-
toms. It threats the whole person and not just the illness, which I think is a sensible way of
dealing with it. So many illnesses come from the mind. Some people get stomach aches,
not because of what they’ve eaten, just because they’re stressed out from worrying about
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something and they don’t even realise it, and it’s their body telling them they need to relax
a bit more.

Text 13 Shopping

o Shopping has common elements wherever it takes place. A buyer looks for a
seller who is offering something the buyer wants or needs at a price the buyer can afford to
pay. Sellers often advertise their wares in newspapers, on the radio or TV, on posters etc.
Sellers use a variety of tactics to induce buyers to purchase from them at a price which
leaves some profit.

o Shopping is a part of our daily life. And we have to deal with it whether we
like it or not. There are people who hate going shopping. So they make a list of what they
need and run through stores buying the needed things. Sometimes they even don't care
about the price. And there are people who go from store to store looking for goods of bet-
ter quality and lower price. Those don't worry about the time they spend shopping.

Everyday shopping is rather traditional: some white and brown bread, some milk,
butter, sugar, salt, eggs, some sausages or frankfurters. But it’s not necessary to visit dif-
ferent provisional shops such as bakery, grocery or butchery to buy food for the family be-
cause we could buy foodstuffs in a supermarket. Different goods are sold under one roof,
so customers can save their time having all goods bought in no time.

The method of shopping may vary. In a supermarket a customer goes from counter
to counter selecting and putting into a basket or trolley the goods he wants to buy. It’s ab-
solutely necessary to check the dates before which this or that foodstuff should be used,
not to buy something of bad quality. Then a customer takes the basket to the check-out
counter where the prices of the purchases are added up. If it’s not a supermarket and most
small shops aren’t, the shop-assistant helps the customer in finding and getting what he
wants. After paying money to the cashier the customer can get his purchases.

Text 14 Food

To promote a healthy way of life, I suppose the cliché is “You are what you eat”. |
think it is. They’re always telling us in newspapers and magazines to eat low-fat food, to
cut down on fat. The most healthy diets are in places like Greece where they eat a lot of
oils like olive oil, which belongs to a kind of fats which are more healthy. They eat a lot of
fresh fruit and tomatoes, and suffer from less heart disease.

We should eat more fiber. And that’s another thing in favour of a vegetarian diet, as
if you eat no meat, then you have to get your protein in some other way, for example by
eating beans, brown rice or lentils, which are also full of fibre. In England, they have
breakfast cereals that are full of bran, but they’re horrible really. They have no taste, but if
you eat a bowl you get lots of fibre.

Vegetables and fruit also have a lot of fibre in them. If possible, eat them raw.
Sometimes, in the winter, it’s difficult to get a good choice of vegetables — well, you can
get them but they’re more expensive. | think vegetables and fruit are my favourite things
to eat, so, all in all, I do eat quite healthily. I still have a similar diet to that that | had when
| was strictly vegetarian. But occasionally, when my flat-mate and | cook together, we eat
meat, as she’s a real carnivore and gets a bit fed up if it’s always broccoli and brown rice.
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Fish is also really very good to eat. Tinned fish like sardines are full of vitamin A
and it’s especially good for women. It’s full of calcium which is good for your bones and
your joints. So you become less likely to get rheumatism when you get older if you eat lots
of fish.

We used to have a lot of old superstitions at home about what food to eat. You
should eat fish for your brain. You should eat cabbage if you have spots, as it cleans your
skin, your complexion, and you should eat liver to improve your liver so if you’ve been
drinking or you’ve been to a party or something — eat liver. Those are just a few things.

Text 15 Eating in Britain

Years ago a Frenchman said that the only way to eat well in Britain was to eat
breakfast three times a day. And, let’s be honest, most British food was terrible — over-
cooked vegetables, greasy sausages, boring sandwiches. For a lot of people, eating was
something you had to do to survive; it was certainly not an enjoyable experience. But
things have changed...

Food has become more important in Britain. TV cooks are more famous than writers
and their recipe books are bestsellers.

More of us eat out regularly and we can get excellent food in lots of different kinds
of restaurants — French, Indian, Italian, Greek, Thai, Indonesian ... even British!

Traditional British pubs serve surprisingly good meals at good prices.

British supermarkets are now full of exotic cooking ingredients, sauces, pasta,
cheese, fruit and vegetables.

The British love all kinds of ‘international’ food. The most popular is now pizza
and, according to a recent survey, 40% of British families have a curry for Sunday lunch,
instead of traditional dishes like roast beef.

We eat less meat and more fresh fruit and vegetables. A growing number of people
are becoming vegetarians. Even children know about sugar-free sweets.

That is the good news.

Unfortunately, there is also some bad news. As we work harder and have less time,
we are eating more and more fast food and doing less exercise. For lunch many of us have
a hamburger or sandwich and when we come home in the evening we put our ready-made
dinner into the microwave before sitting down in front of the TV. Meals are no longer
family occasions.

TexcT ¢ 3a1aHUAMH

[IpouTHTe TEKCTHI M OTBETHTE HA BOIPOCHI K HUM, MEPEIANTE OCHOBHOE COJIEpIKa-
HUE TEKCTOB IMO-aHTJIMNCKH. HepeBem/ITe TEKCT ITUCBMCHHO.

TexcT o0meno3HaBarebHOM TeMaTuku (1 cemecTp)

Students at home and abroad

At 18, British school-leavers with A-levels can apply for a degree course at univer-
sity. Most of these courses last for three years, and students must pay all of their own ac-
commodation and living costs, and some of their tuition fees. Since 1990, the government
has offered student loans to help the situation. The loans are between £3,000 and £5,000
per year depending on whether students live with their parents or away from home, and
also whether or not they live in London.

24



Students have to pay back their loans when they leave university, but not until their
income reaches £ 10,000 per year. The interest rates are low and there is no deadline for
repayment.

However, most students find that the loans do not fully meet their needs, so many
have to stay in the family home to avoid accommodation costs, or take part-time jobs
while they are studying .

It is common these days for 18-year-old school leavers to take a ‘gap year'. Instead
of going to university immediately after their A-levels, they go travelling for a year or do
charity work abroad, often in exotic locations. Popular destinations for British gap year
students are Australia , India and South Africa.

(1200 rreyatH.3H)

Answer the questions:

Who can apply for a degree course at university?
How long most of these courses last?

What must students pay?

What has the government offered since 1990?
What do the loans depend on?

Are the interest rates low?

What is a ‘gap year’?

NogakowdE

Tumosble 321aHUSI K IK3aMEHY
TekcT 1)1 MUCHBMEHHOT0 NEePeBoa
TekcT ¢ 3aJaHUAMH
[IpouTHTe TEKCT U OTBETHTE HA BOIMPOCHI K HEMY, IEPEAANTE OCHOBHOE COJIEPKaAHNE
TEKCT MO-aHTJINNCKU. [lepeBequTe TEKCT MUCbMEHHO.

Adam Smith And The Wealth Of Nations

Seventeen seventy-six, the year that we associate with the signing of the Declaration
of Independence, also marked the publication in England of one of the most influential
books of our time, The Wealth of Nations. Written by Adam Smith, it earned the author the
title "The father of economics."

Smith objected to the principal economic beliefs of his day. He differed with the
physiocrats who argued that land was the only source of wealth. He also disagreed with
the mercantilists who measured the wealth of a nation by its money supply, and who called
for government regulation of the economy in order to promote a "favorable balance of
trade."”

In Smith's view, a nation's wealth was dependent upon production, not agriculture
alone. How much it produced, he believed, depended upon how well it combined labor
and the other factors of production. The more efficient the combination, the greater the
output, and the greater the nation's wealth.

The heart of Smith's economic philosophy was his belief that the economy would
work best if left to function on its own without government regulation. In those circum-
stances, self-interest would lead business firms to produce only those products that con-
sumers wanted, and to produce them at the lowest possible cost. They would do this, not
as a means of benefiting society, but in an effort to outperform their competitors and gain
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the greatest profit. But all this self-interest would benefit society as a whole by providing it
with more and better goods and services, at the lowest prices.

To explain why all society benefits when the economy is free of regulation, Smith
used the metaphor of the "invisible hand™: "Every individual is continually exerting him-
self to find the most advantageous employment for whatever capital he can command. It is
his own advantage, and not that of society, which he has in mind, but he is in this, as in
many other cases, led by an invisible hand to promote an end which was no part of his in-
tention, for the pursuit of his own advantage necessarily leads him to prefer that employ-
ment which is most advantageous to society."

The "invisible hand" was Smith's name for the economic forces that we today would
call supply and demand, or the marketplace. He sharply disagreed with the mercantilists
who, in their quest for a "favorable balance of trade," called for regulation of the economy.

Instead, Smith agreed with the physiocrats and their policy of "laissez faire," letting
individuals and businesses function without interference from government regulation or
private monopolies. In that way, the "invisible hand" would be free to guide the economy
and maximize production.

The Wealth of Nations goes on to describe the principal elements of the economic
system. In a famous section, Smith turned to the pin industry to demonstrate how the divi-
sion of labor and the use of machinery increased output.

"One man draws out the wire, another straights it, a third cuts it, a fourth points it, a
fifth grinds it at the top for receiving the head; to make the head requires two or three dis-
tinct operations."

Although modern technology has improved the methods by which pins are pro-
duced, the principles pertaining to the division of labor remain unchanged.

Similarly, other sections dealing with the factors of production, money and interna-
tional trade are as meaningful today as when they were first written.

You can see, therefore, that Thomas Jefferson's Declaration of Independence and
Adam Smith's The Wealth of Nations have more in common than a birthday. More im-
portantly, both contain some of the best descriptions of the principles upon which our po-
litical and economic systems are based.

(1505 neuaTH.3H)

Answer the questions:

1.  What year do we associate with the signing of the Declaration of Inde-
pendence?

2. What did Smith object to?

3. Why does all society benefits when the economy is free of regulation?

4.  Who did Smith disagree with?

5. What does "laissez faire" mean?

6. Why do Thomas Jefferson's Declaration of Independence and Adam

Smith's The Wealth of Nations have more in common than a birthday?
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YK.4. CnocobeH oCyIIeCTBIATh JISJIOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHOW (popMax Ha rocyaap-
CTBEHHOM s13bIke Poccuiickoit denepanuy 1 THOCTPaHHOM(bIX) si3bIKe(axX)

[ToporoBbiii
A - Dnemenrap-
HOE
BJIajieHue, Basic
User

3HATh JIEKCHYECKUH MUHUMYM B 00beMe, HEOOXOIMMOM U1 IIOHU-
MaHHs OTJEIbHBIX 3HAKOMBIX CJIOB U OYEHb NMPOCTHIX (Ppa3 B Mea-
JIEHHO M Y€TKO 3By4Yalllell peuH B CUTYyallUsX IOBCEAHEBHOIO 001Ie-
HUS (0 ceMbe U OMKaiieM OKpY>XEHHH), 3HAKOMbBIX UMEH, CIIOB, a
TaKXe OYCHb IPOCTHIX MPEII0KEHUN B ObXbXOBSABICHUAX, HA IUIA-
KaTax WU KaTaJlorax.

yMeThb IPUHUMATh y4acTHe B IUAJIOre, €CIM COOECeIHUK IOBTOPSET
B 3aMEIJICHHOM TEMII€ CBO€ BBbICKa3bIBaHUE WJIM Mepedpasupyer
ero.

BJIaJeTh UHOCTPAHHBIM S3bIKOM B 00BEMe, HEOOXOAUMOM IS T0-
HUMAaHHUs OYEHb KOPOTKHX MPOCTBIX TEKCTOB, MPOCTHIX MUCEM JINY-
HOT'O XapakTepa.

YIOBJIETBOPH
TeJbLHO / 3a-
4YTEHO

3HATh JICKCHYECKUII MUHUMYM B 00beMe, HeOOXOIUMOM IS TTOHH-
MaHUs OTAENbHBIX (ppa3 u Hambosee ynoTpeOUTEIbHBIX CIOB B BbI-
CKa3bIBaHUAX, KACAIOMIMXCS CIEIYIOIIUX TeM: OCHOBHAs MHpopMa-
s 0 ce0e U CBOCH ceMbe, O MOKYIKaX, O MECTe NMPOKUBaHUS, O
pabore.

yMeThb 3a/1aBaTh MPOCTBIC BOMPOCHI M OTBEYATh HA HUX B paMKax
U3BECTHBIX TEM.

BJIaJIeTh HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B 00beMe, HEOOXOIUMOM ISl  TI0-
HUMaHUS ¥ COCTABIICHHUS MPOCTBHIX OTKPBITOK (Hampumep, Mo3ApaB-
JICHHWE C TPA3THUKOM), 3alOJTHEHUsI (JOPMYISIPOB, BHECEHHSI CBOMX
dbamMunuy, HAIMOHAIBHOCTH, aJpeca B PETHUCTPALMOHHBIA JHUCTOK
(HarpuMmep, B TOCTUHMUIIE).

xopouuio / 3a-
YTEHO

3HATh JIEKCHYECKUH MUHUMYM B 00beMe, HE0OXOIUMOM [Tl TIOHU-
MaHHUSl YETKO MPOM3HECEHHBIX U HEOOJBIINUX MO 00bEMY cooOlie-
HUI U 00BSBIECHUH.

yMeThb OOLIaThCsl B MPOCTHIX THUIHYHBIX CUTyalMsIX, TPeOyrOIIMX
HEMOCpPeACTBEHHOro oOMeHa MH(popMalueld B paMKax 3HAKOMBIX
TE€M M BUJOB JEATEIBHOCTH; UCIIONIb3Yys MPOCThIE (pa3bl U MPEAJIo-
JKEHMS, paccka3aTb O CBOEH CEMbE M JAPYTUX JIIOISAX, YCIOBHAX
KU3HH, yueOe, HaCTOsIIeH WK pexHen padoTe.

BJIaJeTh UHOCTPAaHHBIM S3bIKOM B 00beMe, He0OXOAUMOM JUIs T10-
MCKa KOHKPETHOM, JIETKO MpeJICKa3yeMoil MHpOpMaIMi B IPOCTHIX
TEKCTaX MOBCEAHEBHOIO OOILIEHMS: B peKjiaMax, IPOCIEKTaxX, MEHIO,
pacnucaHMsIX; JJi HalMCaHUS KOPOTKHUX 3alHCOK M COOOLICHHI,
HanucaTh HECJI0XKHOE MMChMO JIMYHOTO XapaKTepa.

OTJIMYHO /
324TEHO

Cpemnuii
B - CamoctostrensHoe
Biazienne, Independ-
ent User

3HATh JIEKCUYECKUH MUHUMYM B 00beMe, HEOOXOAUMOM JIJIsl TOHHU-
MaHHsI OCHOBHBIX IIOJIOKEHUN YETKO IIPOU3HECEHHBIX BBICKA3bIBA-
HUW B MpeJenax JINTepaTypHOHM HOPMBI Ha M3BECTHBIE TEMBI, C KO-
TOPBIMU NPUXOAUTCSA UMETH JIeNI0 Ha paboTe, B IIKOJIE, Ha OT/IbIXE U
T.J.

yMeTb O0IIAThCSI B OOJIBIIMHCTBE CUTYaIMil, BO3HHKAIOIIUX BO
BpeMs MpeObIBaHUS B CTpaHE M3Y4aeMOro si3blka; 0e3 mpeaBapu-
TEJIbHON MOJArOTOBKM Y4YaCTBOBAaTb B JUAlOraXx Ha 3HAKOMYIO WU
MHTEPECYIOIIYI0 TEMY; CTPOUTH MTPOCTHIE CBS3HBIE BBICKA3BIBAHUS O
CBOMX JIMYHBIX BIIEYATICHUSAX, COOBITUSAX, pacCcKa3blBaTh O CBOUX
MeuTax, HaJleXkaaxX ! KeIaHUsIX.

BJIaJeTh UHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B 00beMe, He0OXOAUMOM JUIs T10-

YI0BJIETBOPH
TeJbLHO / 3a-
YTEHO

27




HUMaHHUsI TEKCTOB, ITOCTPOCHHBIX Ha S3BIKOBOM MaTepuaie TOBCe-
JTHEBHOTO M MPO(ECCHOHATBHOTO OOIICHMS; TOHUMAaHUsl OMIMCAHUN
COOBITHII, YYBCTB, HAaMEpPEHHWH B IMHCHMax JIMYHOTO XapaKTepa;
HAITMCAHMS MPOCTBIX CBSI3HBIX TEKCTOB HA 3HAKOMBIC WIIM WHTEpE-
CYIOIIME TeMBbI, COCTABJICHUS MTUCEM JIMYHOTO XapakTepa ¢ coooIe-
HUEM B HUX CBOWX JIMYHBIX TICPEKUBAHUI U BIICUATIICHU.

3HATh JIEKCUYECKUH MUHHUMYM B 00beMe, HEOOXOUMOM JUIsl IOHH-
MaHHs, O YeM HJIET Peyb B OOJIBIIMHCTBE PAIHO- U TEICTPOTrPaMM O
TEKYLIUX COOBITHSIX, & TAaKXKe Iepesiay, CBA3aHHBIX C JMYHBIMU WU
npodecCHOHATIBLHBIMI UHTEPECAMH, PEUYb FOBOPAIINX TOJKHA OBITH
IPU 3TOM YETKON M OTHOCUTEIBHO ME/JIEHHOM.

yMeThb 0e3 OATOTOBKU JTOBOJIBHO CBOOOIHO y4acTBOBAaTh B IUAJIO-
rax ¢ HOCUTENSIMH M3y4aeMOro s3blka; KpaTKo 000CHOBaTh U 00b-
SCHUTH CBOM B3IVISIBI M HAMEPEHMS; paccKa3aTb UCTOPHUIO WIN W3-
JIOXKHTh CIOKET KHUTM WM (UIbMa U BBIPa3sUTh K 3TOMY CBOE OT-
HOILICHUE.

BJIaJeTh UHOCTPAaHHBIM S3bIKOM B 00beMe, He0OXO0AUMOM JUIs I0-
HUMaHUSl CTaTell W COOOIICHWI 1O COBPEMEHHOW MpoOJieMaTHKE,
aBTOPBI KOTOPBIX 3aHUMAIOT 0COOYI0 MO3MIMIO MM BBICKAa3bIBAIOT
0CcO0YI0 TOUKY 3pEHHS; HAllMCAHUS MTOHATHBIX MOJPOOHBIX COOOIIIe-
HUI 10 IIMPOKOMY KPYT'y HHTEPECYIOIIUX MEHs BOIIPOCOB.

xopouuo / 3a-
YTEHO

3HATh JIEKCUYECKUH MUHUMYM B 00beMe, HEOOXOAUMOM JIsl TOHU-
MaHHs pa3BEpHYTHIX AOKIAN0B M JCKLUUN U COAEpXKAILEHCA B HUX
JTa)Ke CJIO0KHOM apryMeHTalluH, €Clid TeMaTHKa 3TUX BBICTYIUICHUN
JIOCTaTOYHO 3HAKOMA; ITIOHMMAaHMs IIOYTH BCEX HOBOCTEM M PEINop-
Ta)XKe 0 TEKYyLIUX COOBITUSAX, COJEPKaHUs OOJBIIMHCTBA (PUIIbMOB,
€CJIM UX TE€POU TOBOPAT Ha JIMTEPATYPHOM SI3BIKE.

yMeTh NPUHUMATh aKTUBHOE ydacTHE€ B JAMCKYCCHUU MO 3HAKOMOM
npobieme, 0O0CHOBBIBaTh U OTCTaWBaTh CBOI TOUKY 3pEHUS; IO-
HSTHO U OOCTOATENBHO BBICKA3bIBATHCS 110 IIUPOKOMY KpPYT'y HHTeE-
PECYIOIINX BOIPOCOB; OOBSICHUTH CBOIO TOUKY 3PEHHS MO aKTyasb-
HOM npo0ieMe, BbICKa3bIBasi BCE apIyMEHTHI «3a» U «IIPOTHUB.
BJIaJeTh UHOCTPAHHBIM S3bIKOM B 00BbEMe, He0OXOAUMOM IS TO-
HUMaHHsI COBPEMEHHOM XYIO0KECTBEHHOW IPO3bl;, HAMMCAHUS 1CCE
WIM TOKJIAJI0B, OCBELIAsl BOIIPOCHI WJIM apTyMEHTUPYS TOUKY 3PEHUS
«3a» WIN «IIPOTHBY»; COCTABJICHHUE IUCEM, BBIAEISAS T€ COOBITHS U
BII€YATJIEHUS], KOTOPBIE SIBJISIOTCS 0CO00 BaXKHBIMH.

OTJIUYHO /
324TEHO

| [0):1 8100551818171
C - CBobOomHOe BI1a-
nenvie, Proficient User

3HATh JIEKCUYECKUH MUHUMYM B 00beMe, HEOOXO0AUMOM JJIsl TOHU-
MaHHMsl pa3BEPHYTHIX COOOILEHHH, Ta)Ke eClIi OHU UMEIOT HEYETKYIO
JIOTUYECKYIO CTPYKTYpPY U HEIOCTATOYHO BBIPA’KEHHBIE CMBICIIOBBIE
CBSI3U; TOYTHU CBOOOJHOTO NMOHMMAHUS BCEX TEJIEBU3MOHHBIX MPO-
rpaMM U QUIbMOB.

yMeThb CIIOHTaHHO U O€ryio, He UCHBIThIBAs TPYIHOCTEH B moadope
CJIOB, BbIpa)kaThb CBOM MBICIIM, p€Yb OTJIMYAETCS pa3HooOpaszueM
S3BIKOBBIX CPEJICTB M TOYHOCTBIO UX YMOTPEOJICHUS B CUTYaLUsX
npo(ecCHOHANBFHOTO M MOBCEIHEBHOTO OOIIEHMSI; OHATHO U 00-
CTOSITENIHO M3J1araTh CJIOXHBIE TEMbI, O0BETUHATh B €JMHOE 1IeJI0e
COCTaBHbIE YaCTH, pa3BUBaTh OTIENIbHbBIE MOJOKEHUS U JeNaTh CO-
OTBETCTBYIOLIUE BHIBOBI.

BJIaJeTh UHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B 00beMe, HEOOXOAUMOM IS TO-
HUMaHHUs OOJIBIIMX CIIOKHBIX HEXYI0’KECTBEHHBIX M XY/10)KECTBEH-
HBIX TEKCTOB, UX CTHJIUMCTHYECKUX OCOOEHHOCTEH; JJIsi YEeTKOro U

YI0BJIE€TBOPH
TeJbLHO / 3a-
YTEHO
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JIOTUYHOTO BBIPAKEHUSI CBOMX MBICJIEH B MMCbMEHHOU (hopme U mo-
JIPOOHOTO OCBEIICHUS CBOUX B3TJISOB; HCIIOIB30BAHUS SI3LIKOBOTO
CTHJISL, COOTBETCTBYIOIIETO MPEINoJIaraeMoMy aJipecary.

3HATh JICKCHYCCKUH MUHHUMYM B 00beMe, HEOOXOIUMOM ISl TIOHH-
MaHHsI Pa3rOBOPHOH pevb MPHU HEMOCPEICTBEHHOM HJIM OIOCPEIO-
BaHHOM OOIIICHUHU.

yMeThb TOYHO ()OPMYITHPOBATH CBOM MBICIH M BBIPAXKaTh CBOE MHE-
HUE, a TaK)KEe aKTHUBHO IMOJICPKHUBATh JIOOYI0 Oeceny; CBOOOIHO
y4acTBOBaTh B JIFOOOM pa3roBOpe WM JUCKYCCHH, BIAJIETh pa3HO-
O0Opa3HBIMH HMIUOMATHUECKUMH M Pa3rOBOPHBIMHU BBIPAKCHHUSIMU;
0eryio U apryMEHTHPOBAHHO BBICKA3bIBATHCS, MCIIOJB3YSI COOTBET-
CTBYIOIIHE A3BIKOBBIC CPEJICTBA B 3aBUCUMOCTH OT CHTYAaIlUH.
BJIajIeTh MHOCTPAHHBIM SI3IKOM B 00BbeMe, HEOOXOIUMOM IS T10-
HUMaHHUs CHCIHMATIbHBIX CTaTed U TEXHHUUYCCKUX MHCTPYKIHMHA 0OJIb-
I0r0 00bEeMa; JJOTMYHOTO U MOCIICIOBATEIIBHOTO BBIPAKEHHSI CBOUX
MBICJICH B MUCbMEHHOMN (OpMe, UCTIOIB3Ys ITPH 3TOM HEOOXOMMBIC
SI3BIKOBBIC CPEJICTBA; HAIMCAHUS CJIOXHBIX TTHCEM, OTYETOB, JJOKJIa-
JIOB WJIK CTaTeil, KOTOPhIC UMEIOT YETKYIO JIOTUYCCKYIO CTPYKTYPY,
MIOMOTAIOIIYIO apecaTy OTMETUTh U 3alIOMHHUTh HanOoJee BaKHBIC
MOMEHTBHI.

xopouio / 3a-
YTEHO

3HATH JICKCHYCCKUH MUHHUMYM B 00beMe, HEOOXOIUMOM JUIs TIOHH-
MaHHA pC€Urd HOCUTCIIA A3bIKA, TOBOPAILICTO B 6I)ICTpOM TEMIIC

yMeThb OCrJIO BbICKA3bIBAThCSI M BBIPAXKATh JIFOOBIC OTTCHKH 3Haue-
HUsA; €CJIIM Y MCHA BO3HUKAIOT TPYAHOCTH B HCIIOJIB30BAHUH SA3BIKO-
BBIX CPEJICTB, OBICTPO M HE3aMETHO ISl OKpYXKaroIuX nepedpasu-
pOBaTh CBOE BBICKA3bIBAHHUE; JIOTMUECKH MOCTPOUTH CBOE COOOIIe-
HUE TakUM 0Opa3oM, 4ToOBbI MPHUBJICYh BHUMAHHUE CIyIIATENCH U
[IOMOYb UM OTMETUTE U 3aIIOMHUTH Han0OOJIee BaKHBIE ITOJIOKEHHUS.
BJIaJIeTh UHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B 00BheMe, HEOOXOMMOM JIJIsi CBO-
6OHHOFO IIOHMMaHHUA BCEX THUIIOB TCEKCTOB, BKJIKOYAsA TEKCTHI aob-
CTPaKTHOTO XapaKTepa, CI0XKHbIE B KOMIIO3UIIMOHHOM HIIU SI3BIKO-
BOM OTHOHMICHUHU: HUHCTPYKIHUH, CICHHUAJIBHBIC CTATbU M XYIOOXKC-
CTBEHHBIC TPOMU3BEJCHUS; HAMKUCAHUS PE3IOME U PElEeH3UN Kak Ha
paboThl MPOEeCCHOHATIEHOTO XapaKkTepa, Tak U Ha XYI0KECTBEHHbBIS
MIPOU3BENICHUSI.

OTJINYHO /
3a4YTEHO
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KPUTEPUU OLNEHNBAHUSA YPOBHSA OCBOEHUA KOMIIETEHIINA

DopMa KOHTPOJISI

Kputepuu onieHKH YpPOBHSI 0CBOEHHS] KOMIIETEHIIUH

3auer

Kpureprem O1eHKH SIBISIETCS YPOBEHb YCBOSHHS OOYYaOLIMMCS TEOPETH-
YECKOr0 Marepuania, MpeJyCMOTPEHHOTO IPOrpaMMON JUCLHUILIMHBI, YTO BbI-
pa’kaeTcsl B CTENEHU BIIAJCHUSI MaTEPUATIOM.

«3a4TeHO» - TMOJIHBII OTBET Ha OCHOBHBIE BOIPOCHI B 00bEME JIEKLIHH ¢
IPUBJIEYEHUEM JONOJIHUTEIBHON JIUTEPATYpPhl, OJHBIE OTBETHI HA BCE JOIOJI-
HUTENbHBIE BONpockl. [Ipu oTBeTax Ha BOmpochl 0OpalaeTcsi BHUMaHUE Ha ca-
MOCTOSITEJIBHOCTh BBIBOJIOB U OOOCHOBaHHYIO TOUKY 3peHHud. lIpaBuibHO U B
CPOK BBINOJHEHHBIE BCE MPAKTUYECKUE 3aJaHUS JJIsi CAMOCTOATEIbHONU pado-
THI.

«He 3aureHo» - He3HaHHE OCHOBHBIX BOMPOCOB B 00BeMe JIeKIUil (cradbiit
OTBET WJIM €ro OTCYTCTBHE HAa OCHOBHBIE BOIPOCHI U 3aTPYIHEHUS C OTBETAMH
Ha JIOMOJHUTENbHBIE BONPOCHI). OTCYTCTBHE BBIIOJHEHHBIX MPAKTUYECKUX 3a-
JTAaHUH 17151 CAMOCTOSTEIbHONU pabOThl.

DK3aMeH

Kpurepruem olieHKU SIBIISETCSl YPOBEHb YCBOEHHs 0OydYarolIMMCsl MaTepHa-
J1a, IPELYCMOTPEHHOIO POTPaMMOM JUCLHUIIIIMHBL, YTO BBIPAKAETCS B CTEIICHU
BJIAJICHUS UM.

«OTIHYHO» - aTTecTyeTcsl 00yUJaIOMIMIACS, TIOJTHOCTBIO OBJIAIEBIINN MTPO-
IPaMMHBIM MaTEpHUaJIOM U JABUIMK pa3BepHYTbIH oTBeT. [Ipm aTOM OH 3Haer
JIEKCUYECKUIT MUHUMYM B 00BEME, COOTBETCTBYIOILIEM €T0 YPOBHIO BJIaJCHHUS
MHOCTPAaHHBIM SI3bIKOM, IPUHUMAET aKTUBHOE y4acTHe B Oecesie C Iperno/iaBa-
T€JeM, yMeeT 00OCHOBBIBATh CBOK TOYKY 3PEHUS, ONUPAsICh HA MEXKIPEIMET-
HBIE CBSI3U.

«XOopomio» - arTecTyeTcst 00yJaroUIHiics, OBIAJEBUIMHA MPOrPAMMHBIM
MaTEpHUaJIOM M JaBIIMH pPa3BEPHYTHIM OTBET C HE3HAYUTEIBHBIMHU JIEKCHKO-
rpaMMaTuieckumu ourrOkamu. [Ipu 3TOM OH 3HAET JEKCMYECKUl MUHUMYM B
o0beMe, COOTBETCTBYIOIIEM €r0 YPOBHIO BJaJIeHHs] HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, 0e3
MOJArOTOBKM YyYacTBYET B JUAJIOTE C IPEnoaaBaresieM, KpaTKo 0OBbsICHSIET CBOU
B3TJIbI U HAMEPEHUS.

«Y TOBIETBOPUTETTLHO» - ATTECTYETCS OOy4YaroIIMiCs, KOTOPBIA B OC-
HOBHOM 3HaeT MaTepHuall IporpaMMsbl U AaeT OOIIUN OTBET C JOMYIIEHHEM JIeK-
CHUKO-TpaMMaTH4ecKuX omunoOokK. [Ipu 37TOM OH 3HaeT JeKCUYecKuil MUHUMYM B
o0beMe, COOTBETCTBYIOLEM €r0 YPOBHIO BIIAJCHHS MHOCTPAHHBIM S3BIKOM,
CIOCOOEH MOHUMAaTh OCHOBHBIE TOJIOKEHUSI YETKO MPOU3HECEHHBIX BBICKA3bI-
BaHUIl MpenojaBatelis, y4acTBOBaTh B Oece/ie ¢ MpernoiaBaTesieM Ha 3HAKOMYIO
TEMY.

«HeynoBneTBOpUTENbHO» - CTaBUTCA, €CIM OOydarouuiics He BiaieeT
3HAHMUSMH, YMEHUSMU M HaBBIKAMHU, MPEAYCMOTPEHHBIMH IPOTrpPaMMOM, He
MOKET BBIIIOJIHUTD IPEII0KEHHBIX 3alaHUM, HE 3HAKOM C OCHOBHOU PEKOMEH-
JIOBAaHHOM JINTEpaTypoil.

TectupoBanue

Kputepuem oreHKHU SBISIETCS YPOBEHb YCBOSHUS 00ydYalOIIUMCSI MaTepu-
ayia, MpeyCMOTPEHHOTO MTPOrPaMMOM JUCIMILTAHBL, YTO BhIpaXKaeTcs KOJIHJe-
CTBOM MPABWJIBHBIX OTBETOB Ha MPEJIOKCHHBIE TECTOBBIC 3aJaHMsI 110 ITUCIHU-
TUTHHE.

[Ipu oTBeTax Ha BOMPOCHI TECTA:

e 90— 100 % mpaBUIBHBIX OTBETOB - «OTIIMYHOY;

e 75— 89 % npaBUIIBHBIX OTBETOB— «XOPOIIIO»;

e 50— 74 % npaBWILHBIX OTBETOB— «YJOBJICTBOPHTEILHON;

e wMeHee 50 % mpaBMIIBHBIX OTBETOB— «HEYIOBIETBOPUTEIHHOY.
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9.0COBEHHOCTH OBYYEHMUA JINL] C OTPAHUNYEHHBIMHA
BO3MOXHOCTAMMU 3/10POBbs

Opranu3zanust 00pa3oBaTeIbHOIO MpoIecca A JIUL ¢ OTPAHUYEHHBIMU BO3MOYKHO-
CTSIMU 3/10POBbsl OCYIIECTBIISIETCS B COOTBETCTBUU C «METOANUECKUMH PEKOMEHIANSIMU
[0 OpPTaHU3alUKd 00pa30BaTENBHOIO MPOLECca Uil UHBAINWIOB U JIUL ¢ OIPAaHUYECHHBIMU
BO3MOXKHOCTSIMHU 3/I0POBBSI B 00pa30BaTEIbHBIX OPraHU3ALMIX BBICIIET0 0Opa3oBaHMs, B
TOM YHCJIE OCHAIIEHHOCTH 00pa30BaTEebHOIO Ipoueccay MuHuctepcTsa o0pa3oBaHUs U
Hayku PO ot 08.04.2014 r. Ne AK-44/058H u «Ilonoxxennem 06 opraHu3ai MHKJIIO3UB-
Horo oopazoBanusi B AHO BO «HaunoHabHbIN HHCTUTYT OU3HECAY.

[Ton6Gop u pazpaboTka yueOHBIX MAaTEPUATIOB ISl OOYJAIOIITUXCS C OTPAHUICHHBIMHU
BO3MOYKHOCTSIMU 3/I0POBbSI IPOU3BOJUTCS C YYETOM MX MHIUBUIYAIBHBIX OCOOCHHOCTEN.

[IpenycmoTpeHa BO3MOXKHOCTh O0yUEHUS IO MHANBUAYAIbHOMY YIEOHOMY IIJIaHy.

10.YYEBHO-METOJANYECKOE U THOOPMAINMOHHOE OBECIIEYE-
HUE JUCHUIIJIMHBI (MOAYJISA)
OcHoBHasi uTEpaTypa

bykosckuit, C.JI. AHrMiiCKUil sI3BIK 1711 MEHEkKepoB: ydebHoe mocodue / C.JI.
bykosckuii. — Mocksa: [Ipomereit, 2019. — 280 ¢. — ISBN 978-5-907100-86-2. — Tekcr:
anexkTpoHHblt // I{udpoBoii odbpazoBarenvHbiii pecypc IPR SMART: [caiit]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/94403.html. —  Pexum  nmocTyma: I aBTOPHU3HP.
II0JIb30BATEIIEH

CeexenneBa, W.b. Awurmmiickuii s3bIk: y4deOHOe rmocoOue JyIsi  CTYJEHTOB
HarpasiaeHus: moaroroBku OakanaBpoB 38.03.02 - Menemxment / U.b. Ceexennena, 3.P.
KomocoBa. — benropos: benropoackuii rocy1apCTBEHHbIA TEXHOJIOTHYECKUIT YHUBEPCUTET
uMm. B.I'. Ilyxora, ObC ACB, 2018. — 91 c. — Texkcr: anekrponHsiii // Iudposoit

o0pa3oBaTenbHbII pecypc IPR SMART: [cailT]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/92240.html. —  Pexum  goctyma: Ui aBTOPHU3HP.
MIOJIb30BATEIIEH

JlonmosiHUTEILHAS JIUTEpaTypa

AHTTIUNACKUHN SI3BIK: y4eOHOE MocoOue JJis CTYJIEHTOB SKOHOMHYECKOTO HampasJe-
Hus / A.I'. CtpounoBa, O.H. OscsnnukoBa, O.J[. AramoBa, E.I'. UBanoBa. — Mockaa:
HarmonansHbIN MicCNeiOBaTENbCKUM saepHbIi yHHBepcuTeT «MUDNy», 2019. — 120 c.
— ISBN 978-5-7262-2587-6. — Texkct: anexrponnsiii // IudpoBoii oOpasoBaTenbHbIN
pecypc IPR SMART: [caiit]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/116386.html. — Pe-
YKUM JOCTyNa: JJIs aBTOPU3HP. MOJIb30BaTeNeh

[uraitno, E.H. Anrmuiickumii s3bIK 1711 SKOHOMHUCTOB: ydeOHoe mocobue / E.H.
['uraitno. — Mocksa: Poccuiickuii yauBepcuteT tpancrnopra (MUNT), 2021. — 127 ¢. —
Texcr: anextponnsiii // Lludposoit oOpazoBarensHblil pecypc IPR SMART: [caiit]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/115828.html. —  Pexum  moctyma: it aBTOPHU3HP.
MOJIb30BATENIEN

Emepkuna, JI.B. AHMMUNACKUN SI3BIK JJIsI BCEX HAIPABJICHUW MOATOTOBKH: MPAKTH-
kym / JL.B. Emepkuna, }0.B. Kazauenok, N. B. ManbueB. — YensaOunck: FOxHo-
VYpanbckuil TexHoJgornyeckuii yauBepcuteT, 2020. — 65 €. — TekcT: 351eKTpOoHHBII //
[MuppoBoit  oOpazoBarensHbli  pecypc IPR SMART: [caiit] —  URL:
https://www.iprbookshop.ru/109146.html. — Pexwum moctyna: ajis aBToOpu3up. MOJIH30BaA-
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teneit. - DOI: https://doi.org/10.23682/109146

[TapactaeBa, C.I'. Kparkuii kypc mo rpaMmaTHKe aHIJIMMCKOTO S3bIKa: Y4eOHO-
meroanueckoe nocooue / C.I'. [TapacraeBa. — 2-e uzn. — Mocksa: Pocculickuii yHuBep-
cutet Tpadncnopta (MUUT), 2021. — 171 ¢. — Texkcr: anexrponnsbiit // Ludporoit 06pa-
30BaTEIbHBIN pecypc [PR SMART: [caiiT]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/122052.html. — Pexxum mocTyma: 1jisi aBTOPH3HP. MMOJIb30Ba-
TeJIen

Tpubynckas, C.A. IlpodeccuoHanbHBIA AHTIMHUCKUN SI3BIK 7S 3KOHOMHCTOB:

yaeoHoe nocodbue / C.A. Tpubynckas. — Mocka: Poccuiickas TaMOoXKeHHasi akaJeMus,
2019. — 138 ¢. — ISBN 978-5-9590-1061-4. — TexcT: anexktponnslii // Lludposoii obpa-
30BaTEIJIbHBIN pecypce IPR SMART: [caiiT]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/93213.html. — Pexxum jmocTyma: ajisi aBTOPH3UP. MMOJIb30Ba-
Tesen

DJIeKTPOHHO-0UOJIMOTEYHAS CHCTEMA
IPR SMART. http://www.iprbookshop.ru

JJIeKTPOHHBIE 00pa3oBaTe/IbHbIE Pecypchl
(coBpeMeHHBbIe TpodeccHoHAIbHbIE 0a3bl TaHHBIX)
DJIEKTPOHHBI MHOTOSI3BIYHBIN OHJIAHH-cI0Baph. WWwW.multitran.ru
OnnaliH-pecypc no aHriauickomy si3biky. www.englishlearner.com/tests
DNeKTPOHHBIA COOPHUK JIEKCUKO-TPAMMATUYECKHX YMPAXHEHUU MO AHTIUICKOMY
s3b1Ky. WWW.eslpdf.com/index.html
ba3a naHHbIX HAy4yHOH 3JeKTpOHHOM OmbmuoTeku. https://elibrary.ru

JJIeKTPOHHBbIE 00pa3oBaTe/IbHbIE PeCypPChl
(uHopManMOHHBIE CIIPABOYHbIE CHCTEMBI)
CnpaBouno-npaBoBas cucrema «Koncynbrant [Tarocy. http://www.consultant.ru
Odunuaneueiit UatepHeT-noptan npaBoBoi uHpopManuu. ['ocynapcTBeHHas CU-
cTeMa npaBoBoi uHpopmaruu. http://pravo.gov.ru

IlepeyeHb KOMILIEKTOB JTHIEH3HOHHOTO U CBOOOJHO PacIpPOCTPAHAEMOro0 Npo-
rPaMMHOI0 o0ecrevyeHusl, UCI0Jb3yeMOro P U3yYeHNHU AUCHUILIMHBI (MO1YJI51)

[Tpyu M3y4yeHNH MUCIUIUIMHBI MPEAToaraeTcsi IpUMEHEHNE COBPEMEHHBIX MH(OP-
MAIMOHHBIX TeXHOJOorui. KoMriekT mporpaMMHOTro obecredeHus sl UX UCIIOIb30BAHUS
BKJIIOYAET B ceO4:

— makeThl oducHOro nporpammHoro obecrneuenust Microsoft Office (Word, Excel,
PowerPoint);

— Be0-Opaysep (Google Chrome, Mozilla Firefox, Internet Explorer);

— 3JIEKTPOHHYI0 OubnnoTeunyto cucremy IPRBooks;

— CcHCTeMy pa3MelneHus B cetu «MlHTepHeT» 1 MPOBEPKH Ha HATWYUE 3aUMCTBOBA-
HUM KypPCOBBIX, HAYYHBIX U BBITYCKHBIX KBATU(PUKAIHOHHBIX padoT «BKP-BY3.PDy.

JlocTy K 25IeKTpOHHOUM MHGOPMAIIMOHHO-00pa30BaTEIBHOM Cpelie 00eCTIeUnBaETCs
yepe3 ceTh MaTepHeT https://eios.nibmoscow.ru/.
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11. MATEPHAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE
JUCHUITIJIIMHBI (MOAYJIA)

MatepuanbHo-TexHn4eckass 06a3a MHcTtuTyTra oOecreunBaeT MPOBEIECHUE BCEX BU-
JIOB 3aHATUH, IPEIYCMOTPEHHBIX Y4€OHBIM IJIAHOM M COOTBETCTBYET JNEHCTBYIOIUM Ca-
HUTApHBIM U IIPOTHUBOIIOKAPHBIM IIPABUJIAM U HOPMaM.

JUIsL IpOBENECHUSI 3aHATUM JIEKIMOHHOTO THUIIA, 3aHATUN CEMHHAPCKOrO THUIIA, KYp-
COBOI'O ITPOEKTUPOBAHMS (BBIIIOJHEHHS KypCOBBIX pa0oT), TPYNIOBBIX U HHIUBUAYAIbHBIX
KOHCYJIBTALIMM, TEKYIIEr0 KOHTPOJIA U MPOMEKYTOUYHOM aTTECTallUH UCIOJIb3YIOTCS y4eO-
HbI€ ayJUTOPHUH, & TAK)KE MOMEIIEHHUS JUJISi CAMOCTOSITEIbHON pabOThl M NOMEIIECHUS IS
XpaHeHus ¥ MPOPHIAKTUYECKOTO 00CITyKMBaHHs y4€OHOTO 000py1I0BaHUSI.

CrennanbHble TOMEIICHUS YKOMIUIEKTOBAHBI CHEIMATM3UPOBAHHON MeOeblo |
TEXHUYECKUMHU CPEICTBAMHU OOY4YEHHS, CIYXAIIUMH IS MpeICTaBICHHUS y4eOHOW HH-
dopman OOJIBIION ayAUTOPUU: MOOWIIBHBIA MYJIbTUMEIUNHBI KOMILIEKT B COCTABE:
IPOEKTOpP, HOYTOYK.

[TomemieHus 1y1st CaMOCTOSITENIbHOM paboThl 00yUYaOIIUXCsl OCHALIEHBI KOMITBIOTEP-
HOW TEXHUKON C BO3MOXKHOCTBIO MOAKIIOUEHUS K ceTH «HTepHeT» u obecnieueH noctyn
B DJIEKTPOHHYIO MH(OPMALIMOHHO-00pa30BaTENIbHYIO CPEly HHCTUTYTA.

Jlig mpoBeieHUs 3aHATUH JEKIMOHHOTO TUIA MCIHOJB3YIOTCS HaOOpbl AEMOHCTpa-
IUOHHOTO OOOpYy/IOBaHUS M y4eOHO-HATJSAHBIX MMOCOOUH, OOEecreurBaoIue TeMaThye-
CKH€ WLTIOCTPALMU, COOTBETCTBYIONIME paboueli mporpaMme IUCHUIUIMHBI (MOZYIIS).
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